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SECCION 2

SERVICIOS SUPLEMENTARIOSDE LA RDSI

Recomendacion Q.730

SERVICIOS SUPLEMENTARIOSDE LA RDSI

1 Generalidades

11 Esta Recomendacion describe los procedimientos de sefializacién para los servicios suplementarios que han de
utilizarse con la PU-RDSI definida en las Recomendaciones Q.761 a 764 y Q.766 y con la parte aplicaciones de
capacidades de transaccion (PACT) definida en las Recomendaciones Q.771-774.

Cada servicio suplementario se define en una seccidn separada, que contiene los procedi mientos completos de
laPU-RDSI y los procedimientos que han de utilizarse, cuando proceda, por encimade la PACT.

Cada seccién contiene un punto «Generalidades» en que se detalla el servicio especifico con referencias a las
descripciones de las etapas | y Il definidas en las Recomendaciones correspondientes de las series 1.200 y Q.80. Se
definen los procedimientos de establecimiento de la llamaday las acciones realizadas en las centrales de origen, etc. Se
incluyen generalmente cronogramas que muestran 10os flujos de mensajes tanto para el establecimiento eficaz de servicios
como para €l infructuoso. No se definen en esta Recomendacion |os aspectos relativos a formatos y codificacion, pero se
hace referencia alas correspondientes Recomendaciones sobre la PU-RDSI, 1aCT o la PCCS.

1.2 Peticion/respuesta de informacion

El intercambio de mensajes «peticion/respuesta de informacién» descrito en los servicios suplementarios de
identidad de la linea llamante utiliza un mecanismo de peticion/respuesta (por g emplo, mensajes PIN/RIN) que puede
utilizarse en € futuro para servicios suplementarios no definidos actualmente (véase la Recomendacién Q.764).

13 Mensajes que exceden la longitud méxima (por ejemplo, parte usuario de la RDSl, 272 octetos)

Si por alguna razén la combinacion de la informacion del servicio basico més el suplementario hace que en
conjunto se exceda la longitud méaxima del mensaje (por eemplo, mensge inicia de direccién), € servicio
suplementario 1 de usuario a usuario, si estaincluido, debe rechazarse (véase el § 2, sobre las interacciones).

La combinacion de otros servicios que puede hacer que se exceda la longitud del mensaje dependerd del estado
delallamaday del servicio solicitado.

14 Indice de la Recomendacién Q.730
81 Generalidades
§2 Servicio de sefializacion de usuario a usuario (nota)
§3 Grupo cerrado de usuarios
84 Identificacion de lalineallamante (presentacion y restriccion)
85 Marcacion directa de extensiones
86 Reenvio de llamada (nota)
87 Cuadro de periodos de temporizacion de los servicios suplementarios (queda para ulterior estudio).

Nota — El texto relativo a la invocacidn explicita de la sefializacion de usuario a usuario se ha incluido en el
anexo A.
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2 Servicio de sefializacién de usuario a usuario

21 Descripcion general del servicio de usuario a usuario

Los servicios suplementarios de sefidlizacion de usuario a usuario proporcionan un medio de comunicacion
entre dos usuarios mediante los protocolos de la parte usuario de la RDSI y de la PCCS definidos en las
Recomendaciones Q.711 a 714, Q.761 a 764 y Q.766. Para que los servicios puedan ser utilizables, debera disponerse
también de ellos en el protocolo de acceso.

La sefializacion de usuario a usuario se utiliza para intercambiar informacion entre dos usuarios a fin de
proveer los servicios de usuario a usuario descritos en la Recomendacion 1.257. Esta seccion se limita a sistema de
sefializacién N.° 7, la descripcion general de los servicios 1 a 3 puede encontrarse en la Recomendacion mencionada, y
ladescripcion funcional en la Recomendacion Q.87.

211 Servicios de usuario a usuario

L os tres servicios de sefializacién de usuario a usuario relacionados con |lamadas por conmutacion de circuitos
gue pueden ser suministrados por lared alos usuarios son:

Servicio 1: Sefializacion de usuario a usuario intercambiada durante las fases de establecimiento y liberacion
de una llamada, en los mensajes de establecimiento y liberacion de llamada de la parte usuario de la RDS!,
conforme se define en la Recomendacién Q.763.

Servicio 2: Sefidlizacion de usuario a usuario intercambiada durante el establecimiento de una llamada, entre
los mensgjes de direccion completa o Ilamada en curso y |os mensajes de respuesta 0 conexion, en mensgjes de
informacién de usuario a usuario.

Servicio 3: Sefializacion de usuario a usuario intercambiada durante € estado activo de una llamada, en
mensajes de informacion de usuario a usuario.

Los tres servicios pueden utilizarse separadamente o en cualquier combinacion en una misma llamada.
Facultativamente, en el establecimiento de una llamada, los usuarios pueden especificar si € servicio o0 servicios de
sefializacién de usuario a usuario solicitados son esenciales 0 no esenciales para la llamada (o sea, si la llamada podra
completarse o no si lainformacion de usuario a usuario no puede ser pasada). En un mensaje de cada uno de estos tres
servicios puede transferirse informacion de usuario de hasta 128 octetos?). Los 128 octetos no incluyen el nombre del
parametro de informacion de usuario a usuario, el indicador de control de protocolo ni lalongitud de los octetos.

2.1.2 Peticion de servicio

El servicio 1 puede solicitarse implicitamente por la presencia del parametro de informacion de usuario a
usuario en el mensgjeinicial de direccidn. Una peticion implicita es «no esencial» por defecto.

Las peticiones explicitas de servicios 1 y 2 deben hacerse en € mensgje inicial de direccion. El servicio 3
puede solicitarse explicitamente en el mensgje inicia de direccién durante € establecimiento de la llamada. Cuando hay
una peticion explicita se utilizard un solo pardmetro indicador de usuario a usuario, con una de las siguientes
indicaciones para cada uno de los tres servicios:

— ningunainformacioén;

—  solicitado, no esencial;

— solicitado, esenciadl.
213 Respuesta (confirmacién)

Si se utilizan peticiones explicitas, habra en general respuestas explicitas en un parametro indicadores de
usuario a usuario, con una de las siguientes indicaciones para cada uno de los tres servicios:

— ningunainformacion;
— suministrada;

—  no suministrada.

D' Durante cierto periodo de tiempo, las redes pueden admitir un nimero menor (por ejemplo, 32 octetos) debido a restricciones de
protocolo; siempre ofrecerdn 32 octetos. Pueden aplicarse restricciones a las llamadas para las que se solicite informacién de
usuario a usuario de mds de 32 octetos.
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L as respuestas implicitas «no suministradas» ocurriran cuando:

— ¢ servicio 1 ha sido solicitado implicitamente y no se ha recibido informacion de usuario a usuario en €l
mensaj e de establecimiento de lallamada o de liberacion; o,

— losservicios 1, 2 6 3 han sido solicitados explicitamente y no hay indicacion de aceptacidn o rechazo por
parte del control de llamada.

214 Control deflujo

El intercambio de sefializacion de usuario a usuario esta limitado por procedimientos de control de flujo
aplicados en el acceso por el usuario o por lared. Deberd evaluarse la necesidad de procedimientos de control de flujo de
intercambio por la parte usuario de la RDS| parala sefializacion de usuario a usuario.

22 Procedimientos de sefializacion de usuario a usuario con llamadas establecidas por conmutacion de circuitos

Las siguientes secciones especifican Unicamente e procedimiento de sefializacion utilizado para invocar
implicitamente €l servicio 1. Los procedimientos de sefializacion definidos para la realizacion de los otros servicios se
especifican en e anexo A.

221 Sefializacion de usuario a usuario, servicio 1
2.2.1.1 Caracteristicas generales

El servicio 1 permite a los usuarios comunicar mediante sefializacion de usuario a usuario transfiriendo
informacion de usuario a usuario en los mensajes de la parte usuario de la RDS| durante las fases de establecimiento de
lallamaday de liberacién. El servicio de sefializacion de usuario a usuario suministrado no es un servicio garantizado. Si
por alguna razén, la combinacién de la informacion del servicio suplementario y del bésico hace que se exceda la
longitud méxima total del mensaje, y se haincluido €l servicio 1 de sefidizacion de usuario a usuario, el servicio debe
ser rechazado.

22.1.2 Sefializacion de usuario a usuario en la fase de establecimiento de la llamada — Peticion implicita de servicio

L os procedimientos de establecimiento de la llamada son los descritos en € 8§ 2 de la Recomendacién Q.764
con los siguientes cambios:

El servicio 1 puede invocarse enviando el parametro de informacion de usuario a usuario de longitud variable
que se especifica en la Recomendacion Q.763, § 3.34, en un mensgje inicia de direccidn requerido en una peticion de
establecimiento de la llamada por parte del control de llamada. Este parametro de informacion es transportado a través
de lared y entregado sin cambios al control de [lamada de destino para €l usuario llamado. No se enviara €l parametro
indicadores de usuario a usuario.

La recepcion de un pardmetro de informacion de usuario a usuario en un establecimiento de [lamada o en una
peticién de liberacion por parte del control de llamada de destino es una indicacién implicita de la aceptacion del
servicio 1.

Es posible que €l usuario o la red no puedan interpretar la informacion de usuario a usuario entrante. En
situaciones de ese tipo, €l usuario deberd descartar esta informacion sin perturbar el tratamiento normal de lallamada. La
red no proporciona ninguna sefializaci 0n especifica pararesolver esta situacion.

2.2.1.3 Interfuncionamiento

En caso de interfuncionamiento con una red que no es RDSI, la informacion del control de protocolo de
«interfuncionamiento» se devolverd ala central de origen en el primer mensaje apropiado, por gjemplo, un mensgje de
direccion completa. Puede que dos redes RDSI que estén interfuncionando tengan que conservar la peticion de servicio
hasta que esté claro s ambas pueden admitir €l servicio.

2.2.1.4 Rechazo de peticiones de servicio implicitas
L as redes que no puedan suministrar €l servicio solicitado podrén no devolver unaindicacion de rechazo.
2215 Sefializacion de usuario a usuario en la fase de liberacion de la [lamada

Puede incluirse un pardmetro de informacién de usuario a usuario en €l mensagje de liberacién. El pardmetro de
informacion de usuario a usuario recibido en la central distante en el mensaje de liberacion se pasa a control de [lamada
para el usuario distante. En caso de liberacién simultanea de la llamada, el mensaje de liberacion puede no llegar a la
central local distante, y se perderalainformacion de usuario a usuario.

2.2.1.6 Diagramas de flujo de mensajes

En lafigura 1/Q.730 se muestran los diagramas de flujo de mensajes. La figura 1/Q.730 muestra la utilizacion
del servicio 1 de sefializacion de usuario a usuario cuando se solicita implicitamente en una configuracion punto a punto.
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Los mensgjes indicados con linea de trazos interrumpidos no forman parte del protocolo de la PU-RDSI y
figuran solamente para informacion. Para los detalles sobre los procedimientos de usuario a usuario del protocolo de
acceso, se remite a las Recomendaciones relativas al protocolo de acceso de laRDSI.
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IUU  Informacién de usuario a usuario
MDC Direccidn completa

MRS Respuesta

MID  Direccién inicial

LIB Liberacitn

LBC Liberacién completa

Notc_z'.l — Cuando un mensaje progresion de la llamada lleva una indicacion AVISO, el parametro de infor-
macién de usuario a usuario puede ser transportado también en el mensaje progresion de Ia llamada.

Nota 2 - Cuandq el usuario llamado es un terminal de respuesta automatica, el parametro de informacion
de usuario a usuario puede ser transportado en un mensaje conexidn.

'FIGURA 1/Q.730

Servicio 1 de SUU (peticion implicita, € usuario llamado
esde punto a punto)

222 Interaccidn con otros servicios suplementarios

2.2.21 Serviciosdereenvio dellamada

Las interacciones con los servicios de reenvio de llamada se presentan en las secciones relativas a protocolo
de reenvio de llamada.

2.2.2.2 Servicio dellamada en espera

Las interacciones con € servicio de llamada en espera se presentan en las secciones relativas a protocolo de
[lamada en espera. (Lallamada en espera se estudiard méas adelante.)
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2.2.2.3 Otrosservicios
No hay interacciones conocidas con servicios distintos de los enumerados.
2.2.2.4 Diagramas de transicién de estados

Los diagramas de transicion de estados pueden encontrarse en la etapa 2 de la descripcion del servicio de
usuario a usuario.

3 Grupo cerrado de usuarios (GCU)

31 Generalidades

El servicio suplementario de grupo cerrado de usuarios (GCU) permite a un grupo de usuarios intercomunicar
solamente entre si 0, S es necesario, se puede proporcionar a uno 0 mas usuarios acceso de llegada/salida a usuarios
fueradel grupo.

En la Recomendacion 1.255 aparece la definicidn de la etapa 1 del servicio GCU, y en la Recomendacién Q.85
el servicio de laetapa 2, incluidas las funciones de la red.

Larealizacion de las facilidades GCU se hace mediante la provisién de codigos de enclavamiento y se basa en
diferentes pruebas de validacién en e momento del establecimiento de la llamada, segin se define en la
Recomendacion Q.85, que determinan si estd 0 no permitida una llamada solicitada hacia un usuario que tiene una
facilidad GCU o procedente de él. En particular, se gjecuta una prueba de validacién verificando que tanto la parte
[lamante como la llamada pertenecen al GCU indicado por el cédigo de enclavamiento.

Los datos de cada GCU a que pertenece un usuario pueden estar almacenados en la central local ala que esta
conectado el usuario (administracion descentralizada de datos de GCU) o en puntos especializados de la red
(administracion centralizada de datos de GCU).

En el § 3.2 se especifica € procedimiento de establecimiento de la llamada basado en la administracion
descentralizada de datos de GCU, haciendo uso de la PU-RDSI, segun se define en las Recomendaciones Q.761 a 764 y
Q.766.

En el § 3.3 se especifica € procedimiento de establecimiento de la llamada basado en la administracion
centralizada de datos de GCU, haciendo uso de la PU-RDSI, seglin se define en las Recomendaciones Q.761 a 764 y
Q.766 y la parte aplicacion de capacidades de transaccion (PACT), seguin se define en las Recomendaciones Q.771 a
Q.775.

En e § 3.4 se especifica el elemento de servicio de aplicacion (ESA), situado sobre la parte aplicacion de
capacidades de transacciones (PACT), parala prueba de validacién de GCU con administracion centralizada de los datos
de GCU.

3.2 Procedimiento de establecimiento de la llamada con administracion descentralizada de |los datos de GCU
321 Central de origen

Las acciones en la central de origen, al establecerse una llamada de un usuario que pertenece a un GCU,
dependen del resultado de las pruebas de validacion gecutadas alli segliin que el usuario pertenezca a uno o mas GCU y
segun la combinacion de facilidades GCU que se aplica.

a) Llamada GCU sin acceso de salida

Si el resultado de la prueba de validacién indica que la Ilamada debe tratarse como una llamada GCU, se
obtiene el cadigo de enclavamiento del GCU seleccionado. El mensgje inicial de direccion enviado a la
central siguiente incluye entonces el codigo de enclavamiento junto con unaindicacién de que se trata de
una llamada GCU sin acceso de sdlida. El indicador de preferencia PU-RDSI del pardmetro de
indicadores de llamada transmitido en el MID se pone en «PU-RDSI requerida en todo momento».

b) Llamada GCU con acceso de salida

Si el resultado de la prueba de validacion indica que lallamada debe tratarse como una llamada GCU con
acceso de salida, se obtiene el cddigo de enclavamiento del GCU seleccionado junto con una indicacién
de acceso de salida. El mensgje inicial de direccion enviado a la central siguiente incluye entonces €
codigo de enclavamiento junto con una indicacion de que la llamada es una llamada GCU paralacual se
permite e acceso de sdlida. El indicador de preferencia PU-RDSI del pardmetro de indicadores de
[lamada transmitida en el MID se pone en «PU-RDSI preferida en todo momento», a menos que otro
servicio requiera una condicion mas estricta.

Fasciculo V1.8 —Rec. Q.730 5



¢) llamada que no esde GCU

Si €l resultado de la prueba de validacién indica que la llamada debe tratarse como una llamada que no es
de GCU, d mensge inicia de direccién enviado a la central siguiente no incluye un cédigo de
enclavamiento ni unaindicacion de llamada GCU.

d) Llamada rechazada

Si e resultado de la prueba de validacion indica que la llamada debe ser rechazada, no se inicia €
establecimiento de la llamada.

3.2.2 Central detransito

Cada central de transito, con la posible excepcion de algunas centrales de cabecera, establece una llamada
GCU como una llamada ordinaria. Lainformacion sobre las facilidades GCU recibida de la central precedente, es decir,
un codigo de enclavamiento y unaindicacion de llamada GCU, quizas con unaindicacién de que se permite €l acceso de
salida, se enviaalacentral siguiente.

En el caso de una llamada GCU internacional, no se requieren funciones especiales en la central de cabecera,
siempre que €l codigo de enclavamiento internacional asignado a GCU correspondiente se utilice en lared nacional. Sin
embargo, cuando se utilice en una red nacional un cédigo de enclavamiento nacional diferente del codigo de
enclavamiento internacional aplicable, se requerira conversién de cddigo de enclavamiento en la central de cabecera (0
correspondiente).

En € caso de interfuncionamiento con una red que no ofrece la facilidad GCU, la central de cabecera puede
liberar la [lamada, segun € contenido del indicador de llamada GCU del MID recibido. La accion, en este caso, en la
central de cabecera se indica en d cuadro 1/Q.730. Cuando se rechaza una llamada como resultado del
interfuncionamiento, se envia un mensaje de liberacion con el parametro causa #88 hacia la central de origen.

3.2.3 Central de destino

En la central de destino, se realiza una prueba de validacion de la aceptabilidad de una llamada de acuerdo con
la regla especificada en la Recomendacion Q.85 cuando la parte llamante (identificada por una indicacién de llamada
GCU en € mensgje inicial de direccion recibido) o la parte [lamada pertenece a un GCU. El establecimiento de la
[lamada contintia solamente cuando la informacién recibida concuerda con la informacion almacenada en la central de
destino. El cuadro 2/Q.730 indica la accion que debe realizar la central de destino como resultado de la prueba de
validacion.

Cuando se rechaza una llamada como resultado de la prueba de validacion a causa de unainformacién de GCU
incompatible, se envia hacia la central de origen un mensaje de liberacién con € parametro causa fijado en uno de los
siguientes valores;

# 55: Llamadas entrantes prohibidas dentro del GCU
#87: El usuario Ilamado no es miembro del GCU
# 88: Destino incompatible.

La figura 2/Q.730 ilustra gfemplos de flujos de mensagjes para las llamadas de GCU con administracion
descentralizada de |os datos de GCU.

33 Procedimiento de establecimiento de la Ilamada con administracién centralizada de los datos de GCU

En la central local estd amacenada una indicacién que muestra solamente si el usuario tiene una facilidad de
grupo cerrado de usuarios 0 ho.

331 Central de origen

La central de origen solicita una prueba de validacion GCU a punto especializado, invocando la operacion
«prueba 1 GCU» a través de la PACT. Esta operacion y los parametros asociados se describen en el § 3.4 de esta
Recomendacion. Las acciones siguientes de la central de origen dependen del resultado de esta prueba de validacion.

a) Indicacion dellamada GCU

Si e resultado de la prueba de validacion del usuario llamante en la central de origen es positivo, se
obtiene el cédigo de enclavamiento del CGU seleccionado, quizas con una indicacion de acceso de salida.
El mensgje inicia de direccién transmitido a la central siguiente incluye entonces € codigo de
enclavamiento junto con unaindicacion de que lallamada es unallamada GCU sin acceso de salida o una
[lamada GCU con acceso de salida.

6 Fasciculo V1.8 —Rec. Q.730



b) Indicacion de llamada que no es de GCU

Si €l resultado de la prueba de validacién indica que la llamada debe tratarse como una llamada que no es
de GCU, e mensgje inicial de direcciéon transmitido a la central siguiente no incluye un codigo de
enclavamiento ni unaindicacion de llamada GCU.

¢) Llamada rechazada

Si e resultado de la prueba de validacion indica que la llamada debe ser rechazada, no se inicia €
establecimiento de lallamada.

3.3.2 Central detransito
Véase el §3.2.2.
3.3.3 Central de destino

En el caso de una llamada GCU entrante con respecto a la cua se ha realizado con éxito la prueba de
validacién para el usuario Ilamante, € mensgje inicial de direccion recibido incluye el cédigo de enclavamiento y la
indicacion de [lamada GCU, quizas con una indicacion de que esta permitido €l acceso de salida. La central de destino
transmite entonces la informacion recibida en el mensgje inicial de direccion a punto especializado para la prueba de
validacion del GCU. En este caso, la central de destino invoca la operacion «prueba 2 GCU» a través de la PACT. Esta
operacién y los pardmetros asociados se definen en € § 3.4 de esta Recomendacién.

a) Indicacion de prueba positiva

Si © resultado de la prueba de validacion es positivo, se obtiene el indice del GCU seleccionado para €l
usuario llamado y quizas una indicacion de acceso de salida. La peticion de establecimiento de lallamada
GCU se transmite a usuario Ilamado con estas indicaciones.

b) Indicacion de llamada que no es de GCU

Si €l resultado de la prueba de validacién indica que la llamada debe tratarse como una llamada que no es
de GCU, se envia al usuario llamado una peticion de establecimiento de llamada que no es de GCU.

¢) Llamada rechazada

Si € resultado de la prueba de validacion indica que se rechaza la llamada, se obtiene la razén de su
rechazo. Se envia entonces a la central de origen un mensaje de liberacion con € parametro causa fijado
en uno de los valores descritosen el § 3.2.3.

334 Punto especializado

En € punto especializado, la prueba de validacién GCU se gjecuta de acuerdo con las reglas definidas en la
Recomendacién Q.85. Los procedimientos entre dicho punto y la central son analogos a los definidos en la parte de esta
Recomendacion relativaa ESA.

La figura 3/Q.730 ilustra un gemplo del flujo de mensgjes para una llamada GCU con administracion
centralizada de los datos de GCU.

CUADRO 1/Q.730

Accion en la central de cabecera de unared sin capacidad GCU

Indicacion de llamada GCU en MID Accion en la central de cabecera
GCU sin acceso de sdida (AS) Liberar lallamada con |a causa #38
GCU con acceso de salida (AS) Tratar lallamada como unallamada

ordinaria®
No GCU Tratar lallamada como una llamada
ordinaria

3 Debe descartarse el pardmetro de codigo de enclavamiento y cambiarse el indicador de llamada GCU
del indicador facultativo de Ilamada hacia adelante para indicar «llamada que no es de GCU», o
descartarse el parametro completo, si procede.
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CUADRO 2/Q.730

Tratamiento de unallamada GCU en la central de destino

Indicacién de

Prueba de

Clase de usuario llamado

causa # 88

1
ar;xr?d;:H%CU concordancia GCU Sy Al No GCU
Sin PLE PLE Sin PLE PLE
Concordancia Llamada Liberar con Llamada Liberar con
GCU causa #55 GCU causa #55 .
GCU con AS no Liberar la
permitido llamada ;gn
No concordancia Liberar la llamada con Liberar la llamada con causa =
causa $#87 causa #87
Concordancia ~Llamada Liberar con Llamada Llamada no
GCU causa #35 GCU+AS GCU
GCU. con AS Llamada no
permitido GCU
No concordancia Liberar la tlamada con Llamada no GCU
causa #8&7
No GCU Liberar la llamada con Llamada no GCU Llamada no

GCU

AL Acceso de llegada

AS
PLE

Concordancia

No concordancia

Nota — Como €l atributo AS del usuario llamado no concierne ala central de destino, la clase GCU+AS es equivalente a
GCU, y la clase GCU+AS/AL es equivalente a GCU+AL en este cuadro. Tampoco concierne a este cuadro €l abono a

Acceso de sdida
Prohibicion de llamada entrante
El cadigo de enclavamiento en el MID recibido concuerda con uno de los GCU a que pertenece €l

usuario |lamado.

El cédigo de enclavamiento no concuerda con ninguno de los GCU a que pertenece el usuario

[lamado.

GCU preferencia por €l usuario.
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Usuario

Central Central Central
de erigen de origen de trénsito de destino
Establecimiento
Procesamiento o a)
de la llamada D mip P!
@ Mo P!
3
MDC ' MDC Establecimiento
i . Aviso
Aviso MPL faviso) " MPL (aviso) "
Informacidn
Conectar MRS MRS de conexidn

Usuario
de destino

Establecimiento

Procesamiento

O

a) Establecimiento fructuoso de fa llamada GCU

Acuse de conexién

. de la llamada MIDb)
& MipP!
Desconexién LIBS! Lige @
Liberacién LBC LBC

Liberacién completa

b} Establecimiento infructuoso de la llamada GCU

CO: Central de origen
CT: Central de trénsito
CD: Central de destino

TII9340-38

MID Mensaje inicial de direccién
MPL Mensaje de progresidn de lamada
MRS Mensaje de respuesta

MDC Mensaje de direccién completa

3 ( )indica funciones de central. Véanse las funciones después de la figura 3/Q.730,
b} MID contiene el c6digo de enclavamiento y la indicacién de llamada GCU, quizas con acceso

de salida.

) LiB contiene el parametro causa que indica por qué se libera la llamada.

- —FIGURA2/Q730- ———— = —— - ——— S =

Ejemplo del flujo de mensajes para una llamada GCU con
administracién descentralizada de los datos de GCU
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Usuario Central Central Central Central Usuario

de origen de origen CGCA de trénsito | de transito CGCB de destino de destino
Establecimiento :
43 Frontera
Liermag en curso ) {proeba 1 de GEU] de Ia red
RR [resultado de
prugba]
& iph
@ MiD B! k
@ mip?!
| [prueba 2 de GCUfG)
RR [resultado de
prueba]
MDC MDC MDC Establecimiento
Aviso  MPL (aviso} MPL {aviso)  lg MPL {aviso} viso
Conexién MRS " MRS MRS «—Conexidn
Acuse de conexion

Ti115350-88

CGC Centro de gestién de GCU
| Invocar
RR Retornar resultado

) () indica funciones de central.
Y MID contiene el ¢ddigo de enclavamiento y la indicacion de llamada GCU, quizas con acceso de salida.

Descripeion de las funciones de central mencionadas en las figuras 2/Q.730 y 3/0.730

(1) Prueba de validacién para determinar si el usuario llamante esté autorizado a hacer la liamada solicitada, en fiuncién de los datos alma-
cenados en la central de origen.

(2) En el caso de una central de cabecera internacional, conversion del codigo de enclavamiento si la red nacional no utiliza codigos de
enclavamiento internacionales.

(3) Prueba de validacion para determinar si el usuario llamado esta autorizado a recibir la llamada solicitada, en funcién de los datos alma-
cenados en la central de destino. ' '

(4) Verificacion de si el usuario llamante esta abonado al servicio GCU.

(5} Verificacién del resultado de la prueba de validacién ejecutada en un CGC.

(6) Verificacién de si el usuario lamado esta abonada al servicio GCU,

(7)_Verificacion del resultado de la prueba_de validacion ejecutada enun CGC._ S eeae—— =

FIGURA 3/Q.730

Ejemplo de flujo de mensajes para una llamada GCU con administracion
centralizada de los datos de GCU

34 ESA para el servicio GCU con administracion centralizada de los datos de GCU
341 Generalidades

El elemento de servicio de aplicacion (ESA) para el servicio GCU con administracion centralizada de los datos
de GCU proporciona los procedimientos necesarios entre las centrales y los ¢centros de gestion de GCU (CGG) parala
prueba de validacion GCU.

Se definen dos procedimientos similares pero diferentes para la prueba de validacion GCU. Uno es €l
procedimiento entre la central de origen de una llamada GCU y un CGG para verificar si € usuario [lamante esta
autorizado a establecer la llamada GCU solicitada. El otro es el procedimiento entre la central de destino de unallamada
GCU y un CGG para verificar si € usuario Ilamado esta autorizado a aceptar la llamada GCU. Para cada uno de estos
procedimientos se define una operacion PACT (Parte aplicacion de capacidades de transaccion).
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34.2 Procedimientos

Para verificar la autorizacién del usuario llamante, la central de origen inicia la transaccion con el CGG
invocando la operacion prueba 1 GCU con los parametros apropiados. El CGG, en respuesta a esta invocacion, termina
la transaccién con €l resultado de la verificacion. Este resultado contiene €l codigo de enclavamiento y otros parametros
si la prueba es positiva, 0 una causa de error en caso de una prueba infructuosa. La figura 4/Q.730 muestra los flujos de
primitivas entre el ESA y 1laPACT enlacentra y entre el ESA y laPACT en el CGG para este caso. El cuadro 3/Q.730
muestra € resultado de la prueba de validacion que redliza € CGG, con diferentes parametros, relacionada con el
usuario llamante.

Para verificar la autorizacion del usuario llamado, la central de destino inicia la transaccion con e CGG
invocando la operacion prueba 2 GCU con los parametros apropiados. El CGG, en respuesta a esta invocacion, termina
la transaccion con € resultado de la verificacion. Este resultado contiene el nimero de indice para €l usuario llamado y
otros parametros si la prueba es positiva 0 una causa error en caso de prueba infructuosa. La figura 5/Q.730 muestra los
flujos de primitivas entre el ESA y la PACT en la central y entre el ESA y la PACT en & CGG, para este caso. El
cuadro 4/Q.730 muestra € resultado de la prueba de validacion eecutada por €l CGG con diferentes parametros,
relacionada con €l usuario Ilamado.

34.3 Operaciones
3.4.3.1 Descripcion delas operaciones
3.4.3.1.1 Prueba 1 GCU

Esta operacion se utiliza entre la central de origen de una llamada y un punto especializado, para la prueba de
validacion GCU del usuario [lamante.

3.4.3.1.2 Prueba 2 GCU

Esta operacion se utiliza entre la central de destino de la llamada y un punto especializado para la prueba de
validacion GCU del usuario llamado.
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CUADRO 3/Q.730

Prueba de validacién de llamada de GCU, relacionada con € usuario llamante

Clase de usuario

llamante

Indicacién del usuario llamante

Llamada GCU
con indice

Llamada GCU + AS
con indice

Llamada GCU + AS
sin indice

Llamada no GCU

GCU con pref.

Llamada GCU®
CE: GCU esp.

Llamada GCU # 9
CE: GCU esp.

Llamada GCU #
CE: GCU pref.

Llamada GCU
CE: GCU pref.

GCU sin pref.

Llamada GCU# ©
CE: GCU esp.

Llamada GCU® 9
CE: GCU esp.

Retornar error
causa #62

Retornar error
con causa 62

GCU + ASI Llamada GCU + AS® ¢|Llamada GCU + AS¥ 9| Llamada GCU + AS® Llamada GCU + AS®
con pref. CE: GCU esp. CE: GCU esp. CE: GCU pref. CE: GCU pref.
GCU + ASI Llamada GCU 4 AS® © Llamada Llamada no GCU Llamada no GCU
sin pref. CE: GCU esp. GCU + AS® 9
CE: GCU esp.
GCU 4 ASE Llamada GCU ® © Llamada Llamada GCU + ASY Llamada GCUY
con pref. CE: GCU esp. GCU + AS® @ CE: GCU pref. CE: GCU pref.
CE: GCU esp.
GCU + ASE Llamada GCU® © Llamada Llamada no GCU Retornar error
sin pref. CE: GCU esp. GCU + ASY o~ T T con causa #*62
CE: GCU csp.
No GCU Retornar error Retornar error Retornar error Llamada no GCU
con causa # 50 con causa #50 causa # 50
ASE  Acceso de salida, peticion explicita requerida
ASI  Acceso de salida, implicito para todas las llamadas
CE Codigo de enclavamiento del GCU seleccionado

Nota — Como el atributo AL (Acceso de Llegada) del usuario Hamante no tiene relacién con esta prucba de validacién, la clase
GCU + AL es equivalente a GCU, vy la clase GCU + AS/AL es equivalente a GCU + AS en este cuadro,

“ En caso de PLS (prohibicién de llamadas saliente) dentro del GCU, retornar error con causa ##53.

Y En caso de PLS dentro del GCU, la llamada se interpreta como una llamada no GCU.

9 8i el indice especificado no concuerda con ninguno de los indices registrados, retornar error con causa ##90.

12
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CUADRO 4/Q.730

Prueba de validacién de llamada GCU, relacionada con €l usuario llamado

Clase de vsuario llamado
Indicacion de Prueba de
llamada GCU concordancia GCU GCU + AL
en MID GCU No GCU
No PLE PLE Sin PLE PLE
Concordancia | Llamada GCU ST Llamada GCU U Gl
con causa 355 con causa #55 Retornar
GCU con AS no
permitido error
€ con causa # 88
No Retornar error Retornar error
concordancia con causa 87 con causa #87
. Retornar error Llamada Llamada
Concordancia | LI da GCU
GCU con AS ! amada con causa #55 GCU + AS no GCU Llamada
permitido GrEJOU
No ) Retornar error Llamada no GCU
concordancia con causa # 87
No GCU - Retornar error con causa $#: 87 Llamada no GCU Llamada no GCU

PLE Prohibicion de llamadas entrantes

AL Acceso de llegada

AS  Accesso de salida

Concordancia

No concordancia

El codigo de enclavamiento del MID récibido concuerda con uno de los GCU a que pertenece el usuario

llamado.

El codigo de enclavamiento no concuerda con ningune de los GCU a que pertenece el usvario llamado.

Not_a — Como el atributo AS dei usuario llamado no tiene relacién con la central de destino, la clase GCU + AS es
equivalente a GCU, y 1a clase GCU + AS/AL equivale a GCU 4 AL en este cuadro, El abono a un GCU preferencial por el
usuario llamado tampoco tiene relacién con este cuadro,

Fasciculo V1.8 —Rec. Q.730
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3.4.3.2 Parametros de operacionesy resultados
3.4.3.2.1 Prueba 1 GCU

Prueba 1l GCU Temporizador = x segundos Clase=1 Cadigo = 00000001
Parametros con Invocar Facultativo/ Referencia
Obligatorio (8
CallingUserIndex F 34331
CUGCadlIndicator 6] 3.4.3.3.2
CallingPartyNumber 0 3.4.3.3.3
Parametros con retorno de resultado
CUGInterlockCode 0] 3.4.3.35
CUGCallIndicator ®) 3.4.3.3.2
Operaciones enlazadas
No aplicable
Errores
Unsuccessful Check 3.4.3.3.7
CUGCheck1 OPERATION
PARAMETER SEQUENCE { CallingUserIndex OPTIONAL, CUGCallIndicator,
{ CadlingPartyNumber }

RESULT SEQUENCE { CUGInterlockCode, CUGCallIndicator }

ERRORS { UnsuccessfulCheck }

=1
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3.4.3.2.2 Prueba 2 GCU

Prueba2 GCU Temporizador = x segundos Clase=1 Cadigo = 00000010
Parametros con Invocar Facultativo/ Referencia
Obligatorio (8

CUGiInterlockCode (0] 3.4.3.35

CUGCallIndicator (e} 34332

CalledPartyNumber 0] 34334

Parédmetros con retorno de resultado

CalledUserIndex F 3.4.3.3.6

CUGCallIndicator (@] 34332

Operaciones enlazadas

No aplicable

Errores

Unsuccessful Check 34337
CUGCheck2 OPERATION

PARAMETER SEQUENCE { CUGInterlockCode, CUGCallIndicator,

{ CdledPartyNumber }

RESULT SEQUENCE { CdledUserIndex OPTIONAL, CUGCalllndicator }

ERRORS { Unsuccessful Check }
=2

3.4.3.3 Cadificacion de parametros

3.4.3.3.1 CalingUserindex es el indice local del usuario llamante paraidentificar un GCU al que pertenece.

CallingUserIndex

Codigo = 10000001

Contenido Significado

Cadena de caracteres Al N.°5 Un carécter Al N.° 5 representa un digito del valor del indice GCU

CallingUserIndex ::=  [1] IMPLICIT LocalIndex
Localindex ::= IA5 STRING
—— El nlmero maximo de digitos es cuatro.

Fasciculo V1.8 —Rec. Q.730
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3.4.3.3.2 CUGCallIndicator indica si la llamada es solicitada o designada como una llamada GCU y s € acceso de
salida es solicitado o permitido.

CUGCalIndicator Cabdigo = 10000010
Contenido Significado

00000000 Llamada no GCU

00000001 Llamadano GCU

00000010 Llamada GCU con acceso de salida

00000011 Llamada GCU sin acceso de salida

CUGCdlIndicator ::=  [2] IMPLICIT Calllndicator

CdllIndicator ::= INTEGER {
NonCUGCall(0),
NonCUGCall(1),
outgoingAccessAllowedCUGCall(2),
outgoingAccessNotAllowedCUGCall(3) }

3.4.3.3.3 CallingPartyNumber es el nimero de red (por giemplo, E.164) del llamante. Se expresa de la misma manera
gue e nimero de la parte llamante PUSI, segin el § 3.8 de la Recomendacion Q.763. El codigo de este pardmetro es
'10000011'.

3.4.3.3.4 CalledPartyNumber es el nimero de red (por giemplo, E.164) del llamado. Se expresa de la misma manera que
€l nimero de la parte llamada PUSI, segin el § 3.7 de la Recomendacion Q.763. El cdédigo de este pardmetro es
'10000100'.

3.4.3.3.,5 CUGInterlockCode es e codigo que identifica en forma Unica un CGU dentro de la red. Se expresa de la
misma manera que €l codigo de enclavamiento PUSI, segiin € § 3.13 de la Recomendacién Q.763. El cédigo de este
parametro es '10000101'.

3.4.3.3.6 CadledUserIndex es el indice local del usuario llamado que identificaun GCU al que éste pertenece. Véase el §
3.4.3.3.1. El codigo de este pardmetro es '10000110'.

3.4.3.3.7 Errores

Unsuccessful Check Cadigo = 00000001
Pardmetros
Causa 3.4.3.38
Unsuccessful Check Error
PARAMETERS{ Cause}
=1
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3.4.3.3.8 Lacausa (Cause) indica por qué razén la prueba GCU es infructuosa.

Causa Cadigo = 10000111
Contenido binario (decimal) Significado
00110010 (50) Facilidad solicitada no suscrita
00110101 (53) Llamadas salientes prohibidas dentro del GCU
00110111 (55) Llamadas entrantes prohibidas dentro del GCU
00111110 (62) Inconsi stencyl nDesi gnatedOutgoingA ccessl nformationAndSubscriberClass
01011010 (90) GCU inexistente
01010111 (87) El usuario llamado no es miembro del GCU
01011000 (88) Destino incompatible
01101110 (110) Incongruencia en los datos
Cause ;= [7] IMPLICIT CauseCode
CauseCode ::= INTEGER {

requestedFacilityNotSuscribed(50),
outgoingCallsBarredWithinCUG(53),
incomingCallsBarredWithinCUG(55),

inconsistencyl nDesignatedOutgoi ngA ccessl nformationAnd
SubscriberClass(62),

nonExistentCUG(90),

calledUserNotMemberOfCUG(87),
incompatibleDestination(88),

inconsistencylnData(110) }

4 Descripcién general del servicio de presentacion y restriccion de laidentidad de la linea llamante

La presentacion de identificacion de la linea llamante (PILL) es un servicio suplementario ofrecido a la parte
[lamada que proporciona a ésta e nimero RDS| de la parte llamante, posiblemente con informacion adicional de
direccion (es decir, subdireccion).

La restriccion de identificacion de la linea llamante (RILL) es un servicio suplementario ofrecido a la parte
[lamante para restringir la presentacion, a la parte Ilamada, del nimero RDSI de la parte llamante, posiblemente con
informacion adicional de direccion (es decir, subdireccion).

Las definiciones de la etapa 1 de los servicios PILL y RILL se ofrecen en la Recomendacion 1.254, y las
definiciones del servicio de la etapa 2, incluidas las funciones de la red, se ofrecen en la Recomendacion Q.84. La
presente descripcion de la etapa 3 de PILL y RILL utiliza € protocolo de la PU-RDSI, segin se define en las
Recomendaciones Q.761 a Q.764 y Q.766.

4.1 Descripcion del servicio de presentacién de la identidad de la linea llamante (PILL)

La presentacién de la identificacion de la linea llamante (PILL) es una facilidad de usuario que permite a un
usuario ser informado, en las llamadas entrantes, de la direccion de la parte llamante. Cuando se suministra esta
facilidad, la misma se aplica a todas las [lamadas entrantes, excepto cuando la parte llamante tiene activada la facilidad
de restriccion de identidad de la linea llamante (RILL) (véase € § 4.2) o cuando la direccion completa de la parte
[lamante no esta disponible en la central de destino.

La identidad de la linea [lamante (ILL) es, por lo general, el nimero RDSI de la parte [lamante (con posible
informacion adiciona de direccion, es decir, subdireccion) que puede ser proporcionada por la red o, parcialmente, por
la parte llamante.

Cuando unared nacional no proporciona siempre lafacilidad PILL, lalLL incluida puede ser la parte conocida
del nimero RDSI en el punto de interfuncionamiento (por gjemplo, €l indicativo interurbano).
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Cuando la parte llamante es una CAP de laRDSI, lared puede enviar €l nimero RDSI del operador de la CAP
0, s es proporcionado por la parte llamante, el nUmero MDE de la extension, como ILL.

Cuando laILL es proporcionada por el usuario o por una CAP delaRDSl, lared laverifica, o compruebasi la
ILL proporcionada por €l usuario esté dentro de la gama de nimeros conocidos de ese usuario:

i) s lalLL proporcionada por € usuario esvélida, € campo del parametro nimero Ilamante contiene lalLL
en la sefial de direccién con el indicador de comprobacion puesto en «proporcionada por el usuario,
verificaday aprobada;

ii) s lalLL proporcionada por €l usuario no es valida, o no se ha comprobado, la central de origen pasa por
defecto ala ILL proporcionada por lared para las sefiales de direccion del campo del parametro nimero
del usuario Ilamante, con el indicador de comprobacion puesto en «proporcionada por lareds.

Cuando la ILL es proporcionada por lared, la central de origen incluye laILL almacenada para € llamante y
pone €l indicador de comprobacidn en »proporcionada por la red».

La ILL enviada a usuario llamado debera contener todos los digitos necesarios para poder establecer una
[lamada en sentido inverso.

Nota — Esto no siempre es posible, si, por gemplo, la extensién MDE de una CAP de RDSI no es
proporcionada por la parte llamante.

La informacion de que un abonado tiene acceso a la facilidad PILL puede obtenerse en la central ala que esta
conectado € abonado.

411 Procedimiento de establecimiento de la llamada

El procedimiento de control de la llamada y la informacion incluida en los mensajes de control de la llamada
varian segin que la ILL esté incluida en el mensgje inicial de direccion y también segiin que la parte Ilamante haya
indicado una peticién de facilidad RILL paralallamada.

Pueden utilizarse dos procedimientos diferentes de control de Ilamada para proporcionar la facilidad PILL.
Ambos procedi mientos se especifican para uso internacional, pero debe darse preferenciaa primero.

41.1.1 Identidad delalineallamanteincluida en €l mensajeinicial de direccién

Cuando la PILL esta disponible para su insercion en el MID, se recomienda la inclusion sistemética de este
parametro en € MID. Sin embargo, debe comprenderse que, en ciertas condiciones de interfuncionamiento, laILL sdlo
puede estar disponible después de latransmision del MID.

En esta situacion, para evitar peticiones infructuosas de lalLL, se recomiendan |os siguientes procedimientos:

a) SilalLL no puedeincluirse en el MID (por cualquier motivo) pero esta disponible y puede solicitarse con
buenas posibilidades de recibirla, €l campo facultativo «parametro nimero de la parte llamante» no debe
incluirseen el MID.

b) S lalLL no puede transferirse (porque no esté permitido pasarla o porque la red nacional no pueda
proporcionar €l nimero), € campo facultativo «pardmetro nimero de la parte llamante» debe incluirse en
el MID, con la indicacién «presentacion restringida» o «direccion no disponible», segiin proceda en €l
indicador de presentacion restringida de direccién.

LalLL seenviaalaparte llamada de acuerdo con €l protocolo de interfaz de lared del usuario.

En las llamadas entre redes (por ejemplo, LS| de salida, como se menciona en b) supra), la central de cabecera
de salida puede retirar cualquier cifrade lalLL del MID e indicar en €l pardmetro nimero de la parte [lamante que la
presentacion estarestringida.

Las centrales que interfuncionan pueden generar solo parte de la ILL para su inclusion en € MID (por
ejemplo, indicativo interurbano). Esto se indicard en el indicador de nimero incompleto en el campo del parametro
ndmero de la parte llamante.

Cuando la central de destino recibe solamente parte de la ILL (se supone que es la parte més significativa), la
ILL seenviaalaparte llamada con las indicaciones apropiadas.

4.1.1.2 Identidad delalineallamante no incluida en el mensajeinicial de direccion

Cuando se aplique la facilidad PILL, y e MID haya indicado que puede disponerse de la ILL, se enviard un
mensaje de peticion de informacion hacia la central de origen con el campo del parametro indicador de peticién de
informacion puesto en la direccidn de la parte [lamante solicitada.

20 Fasciculo V1.8 —Rec. Q.730



Cuando se recibe la peticion de direccion de la parte llamante y la ILL esta disponible, la centra de
origen/interfuncionamiento envia un mensaje de informacion que contiene el campo del pardmetro niimero de la parte
[lamante con las indicaciones apropiadasy lalLL.

Cuando la identidad de la parte llamante no esta disponible 0 no se permite su envio fuera de la red, la
respuesta puede ser un mensaje de informacion con un campo de parametros indicadores de informacién que indique que
lalLL no estadisponible.

Cuando la central de destino recibe solamente parte de la ILL (se supone que es la parte més significativa), la
ILL seenviaalaparte llamada con las indicaciones apropiadas.

LalLL seenviaalapartellamada de conformidad con el protocolo de interfaz usuario-red.

Cuando la central de destino recibe en €l indicador de restriccion de presentacion del mensgje de informacion
una indicacién de «presentacion restringida» o de «direccidon no disponible», la direccion de la parte llamante no se
enviaala parte llamada.

4.1.1.3 Diagramas de secuencia de mensajes parala PILL

Lasfiguras 6/Q.730y 7/Q.730 describen e flujo de mensajes paralaPILL.

Usuario Central Central Central Usuario

llamante de origen de transito de destino llamado
a) ILL sumi-
nistrada ESTABLECIMIENTO A MID R MiD ESTABLECIMIENTO
en el Namero de la
parte
MID L} PR=00 PR=00 llamante
(opuop IC=01 IC=01 {Proporcionado/verificado
preferida) por el usuario)
b) ILL no {Nota)
sumi-
nistrada ESTABLECIMIENTO MID MID
en el
Pgl?:ién {ILL) « Parametro nimero La ILL puede
altl?arnativa) de la parte llamante » estar disponible -
omitido
PIN PIN
11S = Direccion de la lIS = Direccion de la
parte llamante parte llamante
solicitada solicitada
RIN RIN ESTABLECIMIENTO
. - . Nimero de laparte | . Nimerodelaparte | Nimerodelaparte
llamante [famante llamante
PR=00 PR=00 (Proporcionado/verificado
IC=01 IC=01 por el usuario)

TH21490-89
PR Presentacion restringida
IC  Indicador de comprobacién
1IS  Indicador de informacién solicitada

Nota - Si la ILL no esta dispenible, el pardmetro nimero de la parte llamante se incluird en el MID con PR = 10, « no disponible ».

FIGURA 6/Q.730

Presentacion delaidentificacion delalinea llamante
Presentacion permitida—ILL proporcionada por €l usuario llamante
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Usuario Central Central Central Nodo

llamante de origen de transito de destino llamado
a) ILL sueni-
nistrada ESTABLECIMIENTO MID MID ESTABLECIMIENTO
en el . - >
MID PR =00 PR=00 Nimero de la parte
. _ ” llamante
{opcion IC=11 IC=11 p —— |
preferida) { roporcmrr'n:d)o por la
b) ILL no {Nota)
sumi-
nistrada ESTABLECIMIENTQ MID MID
en el >
?g;')?:ién « Parametro nimero La ILL puede
alternativa) de la pgr%eit!:%nante » estar disponible
PIN PIN
1S = Direccion de la IIS = Direcci6n de la
parte llamante parte llamante
solicitada solicitada
RIN RIN ESTABLECIMIENTO
Namero de la parte NOmero de la parte Ndmero de la parte
llamante llamante : llamante
PR=00 PR=00 (Proporcionado por la
IC=11 IC=11 red)
TI21500-85

PR Presentacion restringida
IC  Indicador de comprobacion
IIS  Indicador de informacidn solicitada

Nota - 8i la ILL no estd disponible, ¢l parimetro niimero de la parte llamante s incluird en el MID con PR = 10, «no disponible ».

FIGURA 7/Q.730

Presentacion de la identificacion delalinea llamante
Presentacion permitida—ILL proporcionada por lacentral deorigen

4.2 Descripcion del servicio derestriccion de la identidad de la linea Ilamante (RILL)

Larestriccion de laidentificacion de lalineallamante (RILL) es unafacilidad de usuario que permite restringir
la presentacién de laidentidad de lalineallamante a la parte [lamada.

Laidentidad de lalineallamante (ILL) es el nUmero RDSI de la parte llamante, posiblemente con informacién
de direccion adicional.

La informacién de que un abonado tiene la facilidad de restriccion de la identidad de la linea llamante puede
obtenerse en la central ala que esta conectado el abonado.

421 Caso normal

Cuando RILL puede aplicarse, la central de origen proporcionara a la de destino una indicacion de que no se
permite que laidentidad de lalinea llamante se presente ala parte llamada. En este caso, laidentidad de lalineallamante
estara marcada como de presentacion restringida, en el indicador de presentacion restringida de direccién, cuando se
pase através delared, en un mensgjeinicial de direccion o en un mensaje de informacion. En caso de RILL, laidentidad
delalineallamante no seincluirden el ofrecimiento de lallamada al equipo de la parte Ilamada.

422 Caso anormal
4.2.2.1 Categoriainvalidatoria dentro de una RDS

Como opcién nacional, la central de destino puede invalidar la indicacion de restricciéon de presentacion y
presentar lalLL a abonado Ilamado, en €l caso de ciertas categorias de partes |lamadas (por jemplo, policia).

4.2.2.2 Categoriainvalidatoria entre RDS

Cuando una llamada se origina en una red RDSI y termina en otra red RDSI y procede aplicar RILL, deben
aplicarse las reglas y disposiciones de lared de destino (anfitrion).

Por ejemplo, si no existe una categoria invalidatoria en la red de origen pero si en lared de destino, lared de
destino puede aun asi invalidar larestriccion de presentacion, siempre que lalLL esté disponible en estared.
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Como opcion nacional, lared de origen puede restringir lalLL alared de destino si se aplicaRILL.
4.2.2.3 Interfuncionamiento con unared no RDS o via unared no RDS

En las llamadas a redes no RDSI o por via de €ellas, no puede garantizarse que la indicacion RILL sea
transportada hasta la red de destino.

Como opcion nacional, lared de origen puede restringir lalLL alared de destino si se aplicaRILL.

Si lared de destino recibe una identidad de linea llamante sin ninguna indicacién de presentacién permitida o
restringida, actuara de acuerdo con sus reglasy disposiciones.

4.2.2.4 Restriccion de la informacién de direccion adicional

Cualquier informacién de direccién adicional proporcionada por la parte llamante, o sea, subdirecciones, estara
sujeta también al servicio suplementario RILL, segin se indique en el indicador de restriccion de presentacion, en el
campo de pardmetro nimero de la parte llamante.

4225 Diagramas de secuencia de mensajes para RILL

Lafigura8/Q.730 describe el flujo de mensajes paraRILL.

Usuario

Central Central ~ Central .~ Usuario,
llamante de origen de trénsito de destino llamado
a} ILL sumi-
nistrada ESTABLECIMIENTO MID MID ESTABLECIMIENTO
en e 4 '
MID ILL PR=01 PR=01 Ndmero de la parte
{opcién (Presentac:pn . IC=01 IC=01 llamante
preferida) restringida) NO proporcionado
b) ILL no [Nota)
sumi-
nistrada ESTABLECIMIENTO MID MID
en el
ALy ILL P ;
Ereon 1L « Pardmetro nimero La ILL puede
i {Presentacién de la parte llamante » estar disponible
restringida) omitido
PIN PIN
I1SS = Direccion de la ISS = Direccion de la
parte llamante parte [lamante
RIN RIN ESTABLECIMIENTC
Namero de la Namero de la Namero de la parte
parte llamante parte llamante llamante
PR=01 PR=01 NO proporcionado
I M=ot | =00 ____ 1 |
PR Presentacién restringida IC  Indicador de comprobacién * IIS Indicador de informacion solicitada  Tuzisi0-80

Nota — Sila ILL no estd disponible, el parimetro ntimero de la parte llamante se incluird en el MID con PR = 10, «no disponible».
FIGURA 8/Q.730

Restriccion de identificacion delalinea llamante
Presentacion no permitida—ILL proporcionada por € usuario llamante

4.3 Diagramas LED de las funciones de sefializacion de red para PILL y RILL

Los procedimientos de las funciones de sefiaizacion de red para PILL y RILL se describen en las
figuras 9/Q.730 a 13/Q.730.
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Hc_aposo

Establecer
MID

{Debe

ILL
proporcionada
por gf usuario?

No

incorrecta

ILL = plimero
por defecto
{Nota 2).

Poner IC=11

le

enviarse la [LL
en MID?

Verificacién
de la ILL

correcta

Agregar la
parte omitida
de la ILL

Poner IC =01

¢ Alguna
restriccion de
presentacion?

Poner PR=01

Poner PR=00

{Nota 3) T

Fijar los indicadores
de naturaleza de la
direccion y de
nimerc incompleto

{Debe
enviarse la ILL
despubs?

Poner PR=10
Poner 1IC=11

Omitir el «campo
de parametro
ndmero de la

parte llamante »
en el MID

MID

Reposo

ILL Identidad de linea ilamante
PR Presentacion restringida

_ IC . Indicador de comprobacién

TI121520-39

Nota I - Este diagrama LED se aplicara también si la central de transito o de destino
solicita la identidad de la linea llamante. De ser asi, el MID se reemplazard por un mensaje

de informacion.

Nota 2 — El nimero por defecto es el nimero publicado (CAP).

Nota 3 — El numero de abonado, el niimero nacional, el numero internacional, pueden
formar parte de la ILL en situaciones de interfuncionamiento,

FIGURA 9/Q.730

Funciones de sefializacién de central paraPILL y RILL

Central local de origen
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Reposo

Establecer
MID

dLL
presente?

Nota 1

No

ILL Presentacion

indicada como permitida
ne disponible
Si s Acuerdo
Omitir en el MID 4 especial sobre
el «campo de PR
parametro nimero Si
de la parte
llamante » Nimero No
internacional
— Suprimir el
~ prefijo suburbano
(si to hay)
- Agregar el
distintivo del
pals de origen
Nota 3
Mantener PR ¢ IC
Poner PR= 10 como los ha Poner PR=01
Paner IC=11 proporcionado la Poner PC=11
red de llegada
T T1121520-8%
MID
Reposo

ILL ldentidad de iinea ilamante - - - T T T T T T T T T T
PR Presentacion restringida
IC Indicador de comprobacién

Nota I ~ El parametro niimero de la parte [lamante no estd incluido en el MID entrante.

Nota 2 - Este flujo supone que no hay limitaciones en cuanto a la transmisién de ILL no restrictivas a través de la
frontera internacional. Si no existe tal acuerdo, se suprimiré toda ILL en el MID entrante, y el iniciador PR sera pueste
en 10 «ILL no disponible».

Nota 3 — Sila ILL estd restringida y se omiten las cifras 12tC del MID saliente, cualquier peticién hacia atrés de ILL
serd rechazada por un mensaje de informacién que indique que la ILL no estd disponible.
FIGURA 10/Q.730

Funciones de sefializacion de central paraPILL y RILL
Central de cabecerainternacional de salida
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Reposo

Establecer
MID

¢ILL

presente?

¢ILL

indicada No

€OMo no
disponible?

Si

{En la red
nacional de destino
Se proporciona
sistematicamente

Si
la PILL?

Solicitar
No ILL

Agregar prefijo
internacional
{facultativo)

Mantener PR e IC como
los suministrados

| T115781-88

Omitir « campo de
Poner PR=10 parametro nimero
Poner IC=11 de la parte llamante »
del MID
MID
h
Reposo - - - - T T T Tt T T T e s e

ILL Identidad de linea llamante
PR Presentacidn restringida
IC Indicador de comprobacién

Nota — El «pardmetro numero de la parte llamante» no estd incluido en el MID entrante.

FIGURA 11/Q.730

Funciones de sefializacion de central paraPILL y RILL
Central de cabecera internacional de destino
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Reposo

Establecer
MID

¢ Suscripeién

No se envia informacion
sobre 1a parte llamante
a la parte llamada

a PILL proporcionada
por defecto?

{Alguna
informacion
disponible
sobre la ILL?

£ Aiguna
restriccion de
presentacion?

No

Nota 4

¢{Opcidn de
peticion
disponible?

¢ Peticion
de opcidn
ya usada?

Poner PR=01
La informacién de
direccion no se
presentara a la parte
llamada

Poner PR=00
Mantener el IC
suministrado

Pedir ILL

Poner PR=10
Poner IC=11

Nota 3

ILL Identidad de linea llamante
PILL Presentacién de identificacidn de la linea

llamante

PR Presentacidn restringida
IC  Indicador de comprobacién

Nota I — La presentacién puede ser restrin-

gida-debido-a requisitos nacionales en materia-— -

de restriceion de presentacion. La restriccién
de presentacién puede ser invalidada debido a
ia categoria de la parte llamada (por ejemplo,

policia).

Nota 2 — Laopcidn de peticion no es admitida
por las redes privadas (la identidad se incluye
siempre). El procedimiento de peticién puede
también utilizarse para obtener la ILL de un

usuario redireccionador.

MID

Reposo

FIGURA 12/Q.730

TH16220-88

Nota 3 - Cuando la informacién de direccion
- —ym——emao == ——— - ——-—se-indigue—como ne-disponible-debido-a-inter— — —
funcionamiento, etc., s6lo se presentan al usua-

rio los indicadores.

Nota 4 - El «pardmetro niimero de la parte
llamante » no esta incluido en el MID entrante.

Funciones de sefializacién de central paraPILL y RILL

Central local de destino
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PIN
sobre ILL

Arrancar TX

Esperar INF
I
[ ]
Finalizacidon
de TX IS
Liberar la
llamada
ILL incluida ILL no ILL no
A disponible incluida
e Liberar
Fijar PR=10 la llamada
e Fijar IC=11 — error de
protocolo
r
v v
Reposo

FIGURA 13/0Q.730 TLI5790-88

Ampliacion de la funcién de sefializacion dered paraPILL y RILL
Central local de destino

44 Interaccion de PILL con otros servicios suplementarios
44.1 Restriccion de identificacion de la linea llamante

Laidentificacion de la linea [lamante no estara presente si €l usuario llamante tiene un acuerdo para anular la
presentacion de su nimero ala parte llamada.

442 Reenvio de llamada

Si lallamada ha sido redireccionada, lalLL presentada al usuario seralalLL de origen.
443 Llamada en espera

No hay interaccion.
444 Grupo cerrado de usuarios

No hay interaccion.
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445 Marcacion directa de extensiones
No hay interaccion.
4.4.6 Informacion de usuario a usuario

No hay interaccion.

45 Interaccién de RILL con otros servicios suplementarios
45.1 Presentacién de la identificacién de la linea llamante

La restriccion de la identificacion de la linea Ilamante tendra prioridad sobre la presentacién de la
identificacion de lalineallamante.

El Unico caso en que un usuario suscrito al servicio de presentacion de linea llamante puede tener prioridad
sobre la restriccion de la identificacion de la linea llamante, es cuando dicho usuario posee la categoria invalidatoria.
Esto es una opcién nacional.

45.2 Reenvio de llamada

Si la llamada ha sido redireccionada, la ILL presentada al usuario seré la ILL de origen. Cuando se aplicay
esta activada la restriccién de identificacion de linea llamante, € nimero RDSI de la parte llamante no seré presentado al
usuario «a quien se reenvia», a menos que este usuario tenga la categoria invalidatoria. Esto Ultimo es una opcién
nacional.

453 Espera de llamada

Cuando se aplica y esta activada la restriccion de identificacion de la linea llamante, no se presentard ningdn
ndmero a un usuario llamado suscrito a espera de llamada.

454 Grupo cerrado de usuarios

Existe una opcidn para permitir lainvocacion de larestriccion de identificacion de lalinea llamante en relacion
con unallamada GCU.

455 Marcacion directa de extensiones
No hay interaccion.
45.6 Informacion de usuario a usuario

No hay interaccion.

5 Mar cacion directa de extensiones (M DE)

51 Definiciones

La mar cacion directa de extensiones (M DE) permite a un usuario llamar directamente a otro usuario de una
CAP u otro sistema privado, sin intervencion del operador, siendo la cifra o cifras de MDE las cifras menos
significativas del nimero RDSI Ilamado.

La definicion de la etapa 1 de MDE puede encontrarse en la Recomendacion 1.251, 8§ A. La descripcion de la
etapa 2 figura en la Recomendacion Q.81, § 1. La presente descripcion de la etapa 3 de MDI complementa el protocolo
de la parte usuario de la RDSI definida en las Recomendaciones Q.761 a Q.764 y Q.766.

52 Procedimientos

Los procedimientos para establecer una [lamada son en general 10s mismos procedimientos basicos. Se hace
una distincion entre la aplicacién de MDE a una CAP analégicay a una CAP de RDSI y s la centra local de destino
conoce o no € nimero de cifras MDE reguerido por la CAP llamada.

Ademas de enviar el mensgje de direccion completa y, posiblemente, el mensaje o mensajes de progresion de
[lamada, |os mensgj es siguientes seran |os mismos que los de una llamada normal sin MDE.

521 CAP analégica

Se envia un mensgje de direccién completa tan pronto como la central local de destino recibe el nimero de la
parte llamada completo y selecciona un circuito libre con la CAP. El estado de linea llamada se pone en «sin
indicacion».
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Si la central local de destino no tiene conocimiento del nimero de cifras de MDE requerido para establecer la
[lamada, selecciona un circuito libre, envia las cifras de MDE recibidas a la CAP y retorna un mensgje de direccion
completa tan pronto como recibe una sefial a ese efecto de la CAP. El estado de linea llamada es puesto sea a «sin
indicacion» o a «abonado librex», seglin la sefid recibida de la CAP.

522 CAP de RDS

Se envia un mensgje de direccion completa tan pronto como la central local de destino recibe €l nimero de la
parte [lamada completo con el estado de linea llamada puesto en «sin indicacion».

Si la central local de destino no tiene conocimiento del nimero de cifras de MDE requerido para establecer la
[lamada, envia un mensaje de dicreccion completa tan pronto como recibe la informacién correspondiente (llamada en
curso) de la CAP. El estado de linea llamada se pone en «sin indicacion».

Al recibir una indicacion de «aviso» de la CAP, la central local de destino envia un mensaje de progresion de
[lamada con €l estado de linea [lamada puesto en «abonado libre».

Si la central local de destino suministra tonos y/o anuncios, se efectlia la transconexion del trayecto de
transmisién al recibirse lainformacion correspondiente (conectar) de la CAP, antes de enviarse el mensgje de respuestaa
la central precedente. Si la CAP suministra tonos y/o anuncios, la central local de destino conecta € trayecto de retorno
al recibir unaindicacion a ese efecto de la CAP y envia un mensaje de progresion de llamada a la central precedente. Se
efectlia la transconexion del trayecto de transmision al recibirse lainformacién correspondiente (conectar) dela CAP.

5.3 Interacciones con el subdireccionamiento

El uso de MDE no tiene repercusién alguna en el uso de subdireccionamiento, ni viceversa.

6 Serviciosdereenvio dellamada

6.1 Descripcion general de los servicios de reenvio de llamada

Los servicios de reenvio de llamada comprenden la redireccién de una llamada, prevista originalmente para un
destino, hacia otro destino. Las definiciones de |la etapa 1 de los servicios de reenvio de Ilamada se ofrecen en la
Recomendacién 1.252, y las descripciones de la etapa 2, en la Recomendacién Q.82, § 2.

Esta seccion presenta los procedimientos de la PU-RDSI que permiten realizar los servicios de reenvio de
[lamada incondicional, reenvio de [lamada en caso de ocupado, y reenvio de llamadas en caso de ausencia de respuesta.
La descripcién de las funciones, formatos, codigos y procedimientos generales de la PU-RDSI estén incluidos en las
Recomendaciones Q.761 a Q.764 y Q.766. Esta seccién no abarca el procedimiento de validacion opcional de la
Recomendacion 1.252. Un método posible pararealizar esta validacion es utilizar unallamada de cortesia en € momento
de laactivacion del reenvio de llamada.

6.2 Definicién de los servicios de reenvio de llamada

El servicio de reenvio de llamada incondicional permite al usuario servido hacer que la red envie a otro
nimero todas las Ilamadas entrantes, 0 solamente las asociadas con un servicio béasico especificado, dirigidas al nimero
RDSI del usuario servido. Este reenvio se realiza sin tener en cuentala condicion del destino (ocupado o en reposo) y sin
dar al abonado la oportunidad de responder alallamada.

El servicio de reenvio de llamada en caso de ocupado permite al usuario servido hacer que la red envie a
otro nimero todas las llamadas entrantes, o las asociadas con un servicio bésico especificado, dirigidas a nimero RDSI
del usuario servido, si este usuario esta ocupado (usuario ocupado: ya sea usuario ocupado determinado por la red
(UODR), o usuario ocupado determinado por el usuario (UODU)). La Recomendacion 1.252 contiene las definiciones de
ocupado en el entorno de una RDSI (por ejemplo, UODR acontece cuando ambos canales B estan ocupados).

El servicio de reenvio de llamada en caso de ausencia de respuesta permite al usuario servido hacer que lared
envie a otro niimero todas las llamadas entrantes, 0 solo |as asociadas con un servicio portador especificado, dirigidas a
nimero RDSI del usuario servido, si este usuario no responde al aviso dentro de un periodo especificado.

Cuando una central de destino determina que puede ocurrir un reenvio de llamada, no descartara la
informacion de establecimiento hasta que determine que no habréa reenvio de llamada en la situacién de que se trata.
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6.3 Procedimientos de reenvio de llamada

En las tres secciones que siguen se detallan los procedimientos de la PU-RDS| asociados con los servicios de
reenvio de llamada. En la primera seccion se ofrece una vision de alto nivel de los procedimientos de reenvio de llamada
de la PU-RDSI. La seccion se compone de una figura en que se muestran los parametros y valores de pardmetro que
ocurren en un mensgje inicial de direccion cuando una llamada experimenta una serie de reenvios. La segunda seccién
presenta los procedimientos que ha de seguir una central que determina que una llamada recibida debe ser reenviada. La
tercera seccién presenta los procedimientos que han de seguirse parala notificacion del usuario Ilamado.

6.3.1 Parametros relacionados con € reenvio de llamada, en e mensaje inicial de direccién, durante reenvios
mlltiples

A llama originalmente a B

salto 1 salto 2 salto 3 salto 4 salto 5 salto 6
5| B E °

Informacién transportada en el mensaje inicial de direccién

salto 1isalto 2|salto 3|salto 4{salto 5|salto 6

INFORMACION SOBRE EL NUMERO

Namero de la parte llamada B C D E E G

Namero de redireccionamiento c D E F

Namera llamado original B B B
INFORMACION DE REDIRECCIONAMIENTO

Contador de redireccionamiento 1 2 3 4 5

Indicador de redireccionamiento v v v Vv v

Motivo del redireccionamiento w W w W w

Motivé del redireccianamients oniginal [~~~ TWTTW W W W T

TL21540-85

Y : Valor {llamada reenviada) o {llamada reenviada, presentacién de informacién de
redireccionamiento restringida) o {llamada reenviada, presentacién del
ndmero de redireccionamiento restringida.)

W : Valor {desconocido/no dispenible} o (usuario ocupado) o {ausencia de respuesta) o
{incondicional.)

FIGURA 14/Q.730

Informacion de los par @metr os de redir eccionamiento multiple

6.3.2 Procedimientos de una central que determina que una llamada recibida debe ser reenviada
6.3.2.1 Vision general

Cuando una central determina que debe reenviar una llamada, verifica primero si con el reenvio de la llamada
puede excederse €l nimero de reenvios permitidos dentro de lared. La segunda accion que es necesario llevar a cabo, s
no se excede dicho limite, es establecer |os parametros que se utilizaran en el mensgje inicial de direccion de la llamada
reenviada. Esta informacion de parametro se establece y retiene aun en €l caso de que €l reenvio se haga entre centrales.
El motivo de laretencidn es que si hay un reenvio subsiguiente, lainformacidn se requiere para garantizar que €l reenvio
se completa correctamente. Finalmente, la central intenta establecer la llamada reenviada. Todos los parametros
recibidos en € mensgje inicia de direccion no asociados con el reenvio (por €jemplo, nimero llamante, compatibilidad
de capa dlta, etc.) se incluyen sin modificacion en e mensgje inicial de direccién utilizado para establecer |a llamada
reenviada

6.3.2.2 Verificacion del limite de reenvios

Si lallamada ya ha experimentado reenvio, se examina €l contador de redireccionamiento para ver si con otro
reenvio se excederia el limite especificado de lared. Si fuese asi pero larazon del reenvio es reenvio de llamada en caso
de ausencia de respuesta, la llamada debe dejarse en su estado actual, y la parte llamante debe seguir recibiendo el tono
de llamada (la llamada no es liberada, ya que el usuario llamante recibiria, en caso contrario, una secuencia confusa de
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tonos y anuncios, por ejemplo, tonos de llamada y de red ocupada). En todos los demas casos se libera la [lamada. El
valor de causa utilizado en €l mensgje de liberacion depende de cudl de los servicios de reenvio de llamada haria que la
[lamada excediera el limite. La correspondencia es la siguiente:

a) reenvio de llamadaen caso de ocupado: se utiliza el valor de causa «usuario ocupado;

b) reenvio de llamada en caso de ausencia de respuesta: se utiliza €l valor de causa «no hay respuesta del
usuario»;

¢) reenviodellamadaincondicional: se utiliza el valor de causa «no responde ningdn usuario».
6.3.2.3 Establecimiento de los parametros asociados con €l reenvio de la llamada

Los parametros por establecer dependen del nimero de reenvios que ha experimentado la llamada. En las tres
secciones siguientes se indican los procedimientos para € caso del primer reenvio, € segundo y el tercero o més
reenvios experimentados por lallamada.

6.3.2.3.1 Primer reenvio de una llamada

Hay que establecer tres pardmetros: la informacion de redireccionamiento, € niimero de la parte llamada y €l
ndmero original llamado. Sus valores se establecen como sigue:

1) Informacion de redireccionamiento. El contador de redireccionamiento esta en uno. EI motivo del
redireccionamiento y €l indicador de redireccionamiento se establecen de acuerdo con las condiciones de
reenvio.

2) NuUmero origina llamado. Este nimero es el primer nimero |lamado.
3) NuUmero de laparte llamada. Este nimero es aquel a que se debe reenviar lallamada.
6.3.2.3.2 Segundo reenvio de una llamada

Hay que establecer tres pardmetros: la informacion de redireccionamiento, € niimero de la parte llamada y €l
ndmero de redireccionamiento. Sus valores se establecen como sigue:

1) Informacion de redireccionamiento. El contador de redireccionamiento estd en dos. EI motivo del
redireccionamiento y los indicadores de redireccionamiento se establecen de acuerdo con las condiciones
de reenvio.

2) Numero de redireccionamiento. Este nimero es aquel que esta efectuando el redireccionamiento.
3) Numero llamado. Este nimero es aquel al que se debe reenviar la llamada.
6.3.2.3.3 Tercer reenvio o mas de una llamada

Se deben establecer tres parametros: la informacion de redireccionamiento, € nimero de la parte [lamaday €l
ndmero de redireccionamiento. Sus valores se establecen como sigue:

1) Informacion de redireccionamiento. El contador de redireccionamiento se incrementa. Los indicadores de
motivo del redireccionamiento y de redireccionamiento se establecen de acuerdo con las condiciones de
reenvio.

2) Numero de redireccionamiento. Este nimero es aquel que esta efectuando €l redireccionamiento.
3) Numero llamado. Este nimero es aquel al que se debe reenviar la llamada.
6.3.24 Procedimientos de la central que efectla €l reenvio

La central continla de acuerdo con €l servicio que motiva €l reenvio. A continuacion se indican los
procedimientos que han de seguirse si la causa del reenvio es la de ocupado (determinado por lared) o incondicional, y
seguidamente los procedimientos para el caso de ausencia de respuesta. Finalmente, se presentan |os procedimientos
parael caso de ocupado (determinado por €l usuario).

6.3.2.4.1 Reenvio de llamada incondicional o en caso de ocupacion (determinado por la red)
Lacentral continta de la manera siguiente:

1) Si e ndmero a que debe reenviarse la llamada reside en otra central, se envia un mensgje inicia de
direccion para continuar la llamada hacia dicha central. El circuito de enlace de llegada o la linea deben
conectarse inmediatamente a circuito de enlace de salida escogido. EI mensgje inicial de direccién
incluye el pardmetro informacion, segiin seindicaen el §6.3.1
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2)

Si el nimero reside en la misma central, la central trata de establecer una llamada a ese nimero. Si la
tentativa tiene éxito y no se produce reenvio de llamada en caso de ocupado ni reenvio de llamada
incondicional, la linea o circuito de enlace de llegada debera conectarse a la linea de destino. Si se
produce reenvio de llamada en caso de ocupado o reenvio de llamada incondicional cuando se intenta el
establecimiento, deben repetirse los procedimientos de reenvio de [lamada.

6.3.2.4.2 Reenvio de la llamada en caso de ausencia de respuesta

La central continGa de la siguiente manera:

1)

2)

3

Si el nimero a que debe reenviarse la llamada reside en otra central, se envia un mensgje inicia de
direccion para continuar la llamada hacia dicha central. El circuito de enlace o la linea de Ilegada no se
conectan todavia a circuito de enlace de salida elegido, porque ello podria resultar en secuencias confusas
de tonos o anuncios dentro de banda (por g emplo, tono de llamada y de ocupado). El mensgje inicial de
direccion incluye el pardmetro informacién, como se indica en € § 6.3.1. Si la centra recibe una
indicacion de aviso, debe conectar € circuito de enlace o linea de llegada al circuito de enlace de salida, al
menos en € sentido hacia atrés. Si la central recibe una indicacion de respuesta, debe conectar en ambos
sentidos. Si recibe una indicacién de liberacién (por giemplo, usuario llamado ocupado), las conexiones
existentes deben simplemente degjarse tal como estan hasta la expiracion del temporizador o hasta la
desconexion por el usuario llamante.

Si el usuario originalmente llamado responde antes de que se reciba laindicacion de aviso de la centra a
laque se hizo el reenvio, se le asignalallamaday se liberala conexion con la central haciala que se hizo
el reenvio.

Si e ndmero reside en la misma central, la central trata de establecer una llamada a ese nimero. Si la
tentativa tiene éxito y no se produce ni reenvio de llamada en caso de ocupado ni reenvio de llamada
incondicional, la linea o circuito de enlace de llegada se conecta a la linea de destino. Si se produce
reenvio de llamada en caso de ocupado o reenvio de llamada incondicional cuando se realiza la tentativa,
deben repetirse los procedimientos de reenvio de llamada. Si la central no puede completar la llamada
(por gjemplo, €l destino esta ocupado y esta activada la facilidad de no reenvio de la llamada en caso de
ocupado) las conexiones existentes se dejan intactas.

6.3.2.4.3 Reenvio de llamada en caso de ocupado (determinado por €l usuario)

Lacentral continta de la manera siguiente:

1)

2)

3

Debe retornarse a la central de la parte [lamante un mensaje de direccion completa sin indicacion del
estado de la parte llamada en el parametro indicadores de llamada hacia atras.

Si el niumero a que debe reenviarse la llamada reside en otra central, se envia un mensgje inicia de
direccién para continuar la llamada hacia dicha central. El mensgje inicia de direccién incluye €
pardmetro informacion como se indica en el § 6.3.1. Si la central recibe una indicacion de aviso, debe
conectar €l circuito de enlace o linea de llegada a circuito de enlace de salida. Si la central recibe una
indicacion de liberacién (por ejemplo, parte llamada ocupada), |a [lamada debe liberarse con e valor de
causa «usuario ocupadoy.

Si el nimero reside en la misma central, la central trata de establecer una llamada a ese nimero. Si la
tentativa tiene éxito y no se produce ni reenvio de llamada en caso de ocupado ni reenvio de llamada
incondicional, la linea o circuito de enlace de llegada se conecta a la linea de destino. Si se produce un
reenvio de llamada en caso de ocupado o un reenvio de Ilamada incondicional cuando se efectla la
tentativa, deben repetirse los procedimientos de reenvio de llamada. Si la central no puede completar la
[lamada (por gemplo, € destino est4 ocupado y esta activada la facilidad de no reenvio de llamada en
caso de ocupado), lallamada debe liberarse con el valor de causa «usuario ocupado».

6.3.3 Procedimientos de notificacion de la central reenviante

Una central que reenvia una llamada envia un mensagje de progresion de la llamada en €l sentido de retorno si
€l usuario reenviante (servido) no esta suscrito a la notificacion (al usuario llamante) del nimero hacia el que se hace €l
reenvio. Los procedimientos que han seguirse cuando los usuarios estan suscritos a la notificacion del nimero al que se
hace el reenvio requieren ulterior estudio.

6.3.3.1 El usuario reenviante esta suscrito a presentacion estringida de la informacion de redireccionamiento

El mensgje de progresion de la llamada contiene un indicador de suceso del tipo «presentacién de informacion
de suceso restringida». El valor se establece segln larazdn del redireccionamiento.
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6.3.3.2 El usuario reenviante no esta suscrito a presentacion estringida de la informaciéon de redireccionamiento

El mensgje de progresion de la Ilamada contiene un indicador de suceso que no es € tipo «presentacion de
informacién de suceso restringida». El valor se establece seglin larazon del redireccionamiento.

6.3.3.3 Notificacién de reenvio de la llamada en caso de ausencia de respuesta

Si esta en vigor €l reenvio de llamada en caso de ausencia de respuestay la central avisa al usuario llamado, se
envia un mensaje de direccién completa con los indicadores de llamada de retorno y de llamada de retorno facultativa
fijados en los valores adecuados. En ese caso, € mensaje de progresion de la llamada se retarda hasta que se recibe una
indicacién de aviso de la central ala que se hizo € reenvio.

6.4 Interacciones con otros servicios suplementarios cuando las interacciones influyen en la parte usuario de la
RDS

6.4.1 Sefializacion de usuario a usuario
6.4.1.1 Descripcion dela interaccion
6.4.1.1.1 Reenvio dellamada en caso de ocupado (determinado por la red) o reenvio de llamada incondicional

Si la parte que reenvialallamada no esta uscrita a un servicio solicitado como «esencial», se libera lallamada.
Si la parte que reenvia la llamada invalida la sefidizacion de usuario a usuario en las [lamadas reenviadas y se han
solicitado uno 0 més servicios de usuario a usuario como «esenciales», se libera la llamada. La causa es «no hay
respuesta del usuario» para el reenvio de llamada incondicional, y «usuario ocupado» para el reenvio de [lamada en caso
de ocupado.

Si no ocurre liberacion de la llamada en el caso arriba citado y la parte que reenviainvalida la sefializacién de
usuario a usuario en las llamadas reenviadas, la central que reenvia no incluird un parametro indicadores de usuario a
usuario en el mensgje inicial de direccion utilizado para establecer la porcion reenviada de la llamada. Si 1a parte que
reenvia no esta abonada a ninguno de |os servicios de usuario a usuario solicitados por el usuario llamante, la central que
reenvia tampoco incluira un parametro indicadores de usuario a usuario en el mensgje inicia de direccion utilizado para
establecer la porcion reenviada de la llamada. En ambos casos, los procedimientos normales de usuario a usuario
aseguraran que el usuario llamante estainformado de la ausencia de capacidad de sefializacion de usuario a usuario.

Si el usuario que reenvia esta suscrito a un servicio de usuario a usuario solicitado y no lo invalida en las
[lamadas reenviadas, la central de reenvio tratard de proporcionar €l servicio de usuario a usuario solicitado. Esto se
conseguird solicitando el servicio de usuario a usuario en € mensaje inicia de direccion saliente, con la misma
informacion de peticion contenida en el mensgje inicial de direccion origina. Si la tentativa tiene éxito, la transferencia
de usuario a usuario serd posible entre el usuario llamantey €l usuario a quien se reenvia.

6.4.1.1.2 Reenvio de llamada en caso de ausencia de respuesta

Los abonados que utilizan y tienen activado el reenvio de Ilamada en caso de ausencia de respuesta, pueden
también ser abonados de usuario a usuario. Sin embargo, no pueden utilizar la indicacion aviso (direccion completa)
para indicar la aceptacion o el rechazo de las peticiones de servicio de usuario a usuario. Laindicacion aviso (direccion
completa) debe dar una respuesta «no hay indicacién» a cualquier peticion de servicio de usuario a usuario. Cualquier
otra respuesta es un error de protocolo. La aceptacion o el rechazo de las peticiones de servicio de usuario a usuario
aparece en laindicacion conexion (respuesta).

Si unallamada es reenviada en caso de ausencia de respuestay uno o0 mas de los servicios de usuario a usuario
solicitados son esenciales y € usuario que reenvia invalida el servicio de usuario a usuario en la porcién de reenvio, se
liberalallamada. Si la parte que reenvia no esté suscrita a un servicio solicitado como «esencial», se libera la llamada.
La causa, en ambos casos, es «no hay respuesta del usuario.

Los servicios 1y 2 no se extienden a la parte a que se reenvia en el reenvio de llamada en caso de ausencia de
respuesta. El servicio 3 puede extenderse a la parte a que se reenvia si € usuario que reenvia esta suscrito a servicio 3,
de usuario a usuario y no invalida €l servicio de usuario a usuario en la porcion de reenvio. Los pardmetros indicadores
de usuario a usuario parad servicio 3 en € mensgjeinicial de direccién de reenvio deben establecerse en formaidéntica
a los valores recibidos en el mensagje inicial de direccion original. Si e mensgje de direccion completa recibido en la
porcién de reenvio indica que no se proporciona el servicio 3, la central de reenvio de Ilamada en caso de ausencia de
respuesta debe retener este indicador e insertarlo en el mensagje de respuesta, cuando lo reciba. Si € mensaje de direccion
completa recibido en la porcion de reenvio indica que se suministra el servicio 3, la central de reenvio de llamada en
caso de ausencia de respuesta debe retener este indicador e insertarlo en el mensaje de respuesta, cuando lo reciba.
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6.4.1.1.3 Reenvio de llamada en caso de ocupado (determinado por €l usuario)

L os abonados suscritos a reenvio de [lamada en caso de ocupado (determinado por €l usuario) pueden también
ser abonados de usuario a usuario. El mensaje de direccion completa devuelto a recibirse la liberacion de la parte
originalmente Ilamada, debe sefidar «no hay informacion» en respuesta a cualquier peticién de usuario a usuario
recibida.

Si una llamada es reenviada en caso de ocupado (determinado por el usuario) y uno 0 més servicios de usuario
a usuario solicitados son esenciales y el usuario que reenvia invalida los servicios de usuario a usuario en la porcién de
reenvio, seliberalallamada. Si la parte que reenvia no est4 suscrita a un servicio solicitado como «esencial», se liberala
[lamada. La causa utilizada en ambos casos es «usuario ocupado.

Los servicios 1 y 2 no se extienden a la parte a que se reenvia en el reenvio de llamada en caso de ocupado
(determinado por €l usuario). El servicio 3 puede extenderse a la parte a que se reenvia s € usuario que reenvia esta
suscrito al servicio 3 de usuario a usuario y no invalida e servicio de usuario a usuario en la porcién de reenvio. El
parametro indicadores de usuario a usuario para € servicio 3 en €l mensgje inicial de direccién debe establecerse en
forma idéntica a los valores recibidos en € mensgje inicial de direccion original. Si € mensgje de direccion completa
recibido en la porcién de reenvio indica que no se suministré el servicio 3, la central de reenvio de llamada en caso de
ocupado (determinado por € usuario) debe retener este indicador e insertarlo en el mensgje de respuesta, cuando lo
reciba. Si el mensaje de direccion completa recibido en la porcién de reenvio indica que se proporciona el servicio 3, la
central de reenvio de llamada en caso de ocupado (determinado por el usuario) debe retener este indicador e insertarlo en
€l mensaje de respuesta, cuando lo reciba.

6.4.1.1.4 Longitud del mensaje

Otro factor que debe tenerse en cuenta es € hecho de que los reenvios multiples hacen aumentar la longitud
del mensgje inicial de direccién. Si el mensge inicia de direccion que debe utilizarse en € establecimiento de una
[lamada estd a 32 octetos o menos del limite de longitud de 272 octetos, debe omitirse la informacion de usuario a
usuario. Esto permitird garantizar que el mensaje inicial de direccién no exceda posteriormente el limite de longitud.

6.4.2 Grupo cerrado de usuarios
6.4.2.1 Descripcion delainteraccion

L as restricciones relacionadas con el grupo cerrado de usuarios deben cumplirse en cada porcion de la llamada.
Ademés, las restricciones de GCU deben cumplirse de extremo a extremo. Si la llamada se reenvia mlltiples veces, las
restricciones de GCU tienen que cumplirse entre el usuario Ilamante y cada usuario intermedio que reenvia.

Usuario [lamante/usuario a quien se reenvia: Cuando se reenvia unallamada, se efectlia una nueva verificacion
de las restricciones de grupo cerrado de usuarios en €l destino a que se reenvia. La informacién de GCU enviada al
destino a que se reenvia es la mismainformacion de GCU que se envi6 desde la central de origen.

6.4.2.2 Acciones en una central dereenvio

Para un abonado que tiene servicios tanto de grupo cerrado de usuarios como de reenvio de llamada, deberan
hacerse verificaciones antes de aplicar los procedimientos de reenvio de llamada. El cédigo o cadigos de enclavamiento
de GCU de los usuarios que reenvian tendran que cotejarse con el codigo de enclavamiento de GCU del usuario
[lamante. La verificacion se hara en la central en €l caso de gestion descentralizada, y en una base de datos después de
una secuencia de respuestas a interrogaciones PACT en € caso de gestion centralizada. Si la verificacion es correcta,
podran aplicarse los procedimientos de reenvio de llamada. Si la llamada continGia hacia adelante desde la central de
reenvio, se incluirdn en el mensaje inicia de direccion transmitido el codigo de enclavamiento de GCU vy la indicacién
de acceso de salida que aparecian en el mensagjeinicial de direccion recibido.

6.4.2.3 Acciones en la central de destino

Si una central recibe una llamada para un miembro de un GCU, deberd cotegjarla con el cddigo de
enclavamiento del GCU del usuario llamante. La verificacion se hara en la central en el caso de gestion descentralizada,
y en una base de datos después de una secuencia de respuestas a una interrogacion PACT en e caso de gestion
centralizada. La verificacion debe ser correcta para que pueda completarse lallamada.

6.4.3 Presentacién de la identificacién de la linea llamante

Cuando una central recibe una llamada para un abonado suscrito a reenvio de [lamada en caso de ausencia de
respuesta, no devuelve el mensaje de direccién completa hasta que recibe un aviso de la parte llamada. Los mensagjes de
direccién completa devueltos por los abonados suscritos a reenvio de llamada en caso de ausencia de respuesta o a
reenvio de Ilamada en caso de ocupado (determinado por €l usuario), contienen un parametro indicadores de |lamada
hacia atras facultativa. El valor de este pardmetro deberdindicar «pueden ocurrir reenvios de llamada». Estaindicacién
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avisa alas centrales de transito y de origen de que la llamada no esta todavia en un estado estable, ya que puede ocurrir
un reenvio de llamada en caso de ausencia de respuesta. Esto se hace para poder utilizar €l ciclo peticién/respuesta con €l
fin de obtener el nimero Ilamante para la parte a que se reenvia, si ocurre un reenvio de llamada en caso de ausencia de
respuesta.

6.5

Diagramas de flujo de mensajes

Los mensgjes através del acceso se incluyen solamente a modo de ejemplo y no son todos os posibles.
L os procedimientos para liberar la llamada son los de una llamada normal .

Las abreviaturas utilizadas en las figuras 15/Q.730 a 22/Q.730 son las siguientes:

MID mensgjeinicial de direccion

MPL mensaje de progresion de llamada

MDC  mensgje de direccién completa

MRS  mensgje de respuesta

LIB liberacion
LBC liberacion completa
CL central local
ED entidad de destino
CT central de transito
Central de
Usuario A reenvio Usuario B Usuario C
€D cL cT cL ED cL ED
ESTABLECIMIENTO:
MID —

MID
MiD

Notif. facult. ®
{llamada paso}

Ll

Notif. facult? | MDC * [estastecimisntg] |

%
|}

AVISO

MPL

{llamada MDC
MPL /
e,

AViISO

i
reenviada) =
MPL
CONEXION
MRS

MRS

MRS M

CONEXION

“ La notificacion facultativa ocurre si B estd suscrito a ella,

TILSB00-23

B La notificacién facultativa se envia sélo si B esta suscrito a notificacién de reenvio.
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FIGURA 15/Q.730

Reenvi6 de llamada incondicional — Caso nor mal
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Usuario A

ED

CL

ESTABLECIMIENTON

Notit. facult.?
{llamada
reenviada)

AVISO

CONEXION

MID

CT

MDC

Central de

reanvio

CL

MPL

Usuaric B

Usuario C

ED CL ED

| o ]

MRS

MID
MID
Notif. facult.®
{llamada pasod)
MBC ESTABLECIMIENTQ
pm
AVISO
MPL MPL
aam——
CONEXION
MRS
" MRS
T1115810-83

¥ La notificacién facultativa ocurre si B estd suscrito a ella.
B La notificacion facultativa se envia s61o si B estd suscrito a notificacién de reenvio.

FIGURA 16/Q.730

Reenvio dellamada en caso de ocupado (determinado por lared) — Caso normal
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Cuadro de periodos de temporizacion

El cuadro 5/Q.730 especifica los temporizadores que han de utilizarse con los servicios suplementarios
definidos en esta Recomendacion. (Queda para ulterior estudio.)

CUADRO 5/Q.730
Sim- Valor del Significacién | Causadela Terminacion En laprimera Enla Punto
bolo periodo de iniciacion normal expiracion expiracion
temporizacion siguiente
Ts Peticién de Recepcién de «Error de
facilidad U-U | mensagje de protocol o»
rechazo o pasado al
aceptacion de control de
facilidad Ilamada
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ANEXO A

(alaRecomendacién Q.730)

Procedimiento de sefializacion para
lainvocacion explicita delosservicos 1,2y 3
de sefializacion de usuario a usuario

A.l Servicio de sefializacion de usuario a usuario
A.1.1  Descripcién general del servicio de usuario a usuario
Véanselos§2.1y 2.2.

A2 Procedimientos de sefializacion de usuario a usuario en llamadas establecidas por conmutacion de circuitos
A.2.1  Servicio 1 de sefidizacion de usuario a usuario
A.2.1.1 Caracteristicas generales

El servicio 1 permite a los usuarios comunicarse con sefidlizacién de usuario a usuario, transfiriendo
informacion de usuario a usuario dentro de los mensgjes de la parte usuario de la RDSI durante las fases de
establecimiento de la llamada y de liberacion. El servicio de sefidizacion de usuario a usuario suministrado no es un
servicio garantizado. Si por algunarazén, la combinacion de la informacion del servicio suplementario y del béasico hace
gue se exceda la longitud maximatotal del mensgje, y se haincluido el servicio 1 de sefializacién de usuario a usuario, €l
servicio debe ser rechazado.

A.2.1.2 Servicio 1 de sefalizacion de usuario a usuario — Peticion explicita de servicio

Los procedimientos de establecimiento de la llamada son los descritos en la Recomendacion Q.764, § 2, con
los siguientes cambios:

Al establecerse la llamada, €l mensaje inicial de direccion contendra el parédmetro indicadores de usuario a
usuario con el servicio 1 indicado como »peticion esencia/no esencia» y los servicios 2 y 3 indicados como «sin
informacion». La peticidn de servicio se recibira del control de llamada de la central de origen y se pasara a control de
[lamada de la central de destino.

Si el usuario llamado o lared pueden admitir la transferencia de usuario a usuario, se devolvera una aceptacion
de servicio 1 ala central de origen, en un mensgje de direccion completa o de progresion de la llamada en € caso punto
a punto, 0 en un mensagje de conexion o de respuesta en el caso punto a multipunto, con la indicacion «servicio 1
suministrado» en el parametro indicadores de usuario a usuario. Los servicios 2 'y 3 se indicardn como «sin informacion»
en el pardmetro indicadores de usuario a usuario. Estas indicaciones explicitas seran reenviadas al control de llamada de
la central de origen.

La informacion de usuario a usuario puede estar contenida en cuaquiera de los mensgjes que pueden
transferirse en lafase de establecimiento de lallamada

A.2.1.3 Interfuncionamiento

En caso de interfuncionamiento con una red que no es de RDSI, se devolverd la informacion de control de
protocolo «interfuncionamiento» a la central de origen en el primer mensaje apropiado, por g emplo, en un mensaje de
direccion completa. Dos redes RDSI que estén interfuncionando pueden tener que mantener conocimiento de la peticion
de servicio hasta que esté claro s ambas pueden admitir €l servicio.

A.2.1.4 Rechazo de peticiones de servicio explicitas

Si el usuario llamado o lared no entienden la peticién de servicio 1, el mensgje de direccion completa o el de
progresion de llamada devueltos ala central de origen no incluirén ni la aceptacion ni el rechazo del servicio 1. Estetipo
de respuesta debera tomarse como un rechazo implicito del servicio 1. (Nota — La descripcion del servicio de la
Comisién de Estudio XVI1I1 no permite este rechazo implicito.)

Si lared o e usuario llamado no pueden ofrecer el servicio 1, y se ha solicitado con una indicacion de no
esencial, se devolvera unaindicacion de rechazo del servicio 1 en el mensaje de direccion completao en el de progresion
de llamada, con laindicacion «servicio 1 no suministrado» en €l parametro indicadores de usuario a usuario.

Fasciculo V1.8 —Rec. Q.730 43



Si el servicio 1 solicitado se indica como esencia y lared o € usuario llamado no pueden ofrecerlo, se envia
en mensaje de liberacién con la causa # 50 «facilidad solicitada no suscrita», la causa # 29 «facilidad rechazada por la
red», 0 la causa # 69 «facilidad solicitada no implementada», y €l diagnéstico que contiene el pardmetro de indicadores
de usuario a usuario.

A.2.1.5 Sefializacion de usuario a usuario en la fase de liberacion de la [lamada

Puede incluirse un pardmetro de informacion de usuario a usuario en € mensgje de liberacion. El parametro
informacién de usuario a usuario recibido en la central distante en €l mensgje de liberacion se pasa al control de [lamada
para el usuario distante. En caso de liberacién simultanea de la llamada, el mensaje de liberacion puede no llegar ala
central local distante, y se perderalainformacién de usuario a usuario.

A.2.2 Servicio 2 de sefializacion de usuario a usuario
A.2.2.1 Caracteristicas generales

El servicio 2 permite alos usuarios comunicarse con sefializacion de usuario a usuario, transfiriendo hasta dos
mensajes de informacién de usuario a usuario en cada sentido durante la fase de establecimiento de la llamada. Como
opcion de la red, la informacion de usuario a usuario puede entregarse a la parte llamada después de contestarse la
[lamada, para atender las situaciones en que la informacion se envia aproximadamente al mismo tiempo que se contesta
lallamada. Este servicio permite un rechazo implicito o explicito.

El servicio 2 sélo puede aplicarse cuando existe una configuracién punto a punto en €l interfaz usuario-red de
la central de destino.

A.2.2.2 Establecimiento de la llamada

Seincluird el parametro peticién de conexion si se elige el método PCCS con conexién, o € parametro referencia de la
[lamada si se €lije e método PCCS sin conexién. Si se elije e método PCCS con conexién, se devuelve € mensaje
confirmacion de conexion PCCS. Los procedimientos de establecimiento de la llamada son los descritosen €l § 2 de la
Recomendacion Q.764 con los cambios siguientes:

Al establecerse la llamada, € mensgje inicial de direccion contendra el parametro indicadores de usuario a
usuario, con €l servicio 2 indicado como «peticion esencial/no esencial» y los servicios 1 y 3 indicados como «sin
informacion»Y). La peticion de servicio se recibird del control de llamada de la central de origen. La peticion de servicio
se pasara al control de llamada de la central de destino.

Si el usuario llamado o lared pueden admitir la transferencia de informaci én de usuario a usuario, se devolvera
una aceptacion de servicio 2 ala central de origen en un mensgje de direccion completa o de progresion de llamada, con
la indicacion «servicio 2 suministrado» en el pardmetro indicadores de usuario a usuario?. Los servicios 1y 3 se
indicardn como «sin informacion» en el parametro indicadores de usuario a usuario. Estas indicaciones explicitas se
reenviaran a control de llamada de la central de origen.

A.2.2.3 Rechazo ddl servicio
A.2.2.3.1 Llamadas punto a punto

Si se elije el método PCCS con conexién, se devolvera € mensaje rechazo de la conexién PCCS. Si el usuario llamado o
lared no entienden la peticion de servicio 2, el mensaje de direccién completo o de progresién de llamada devueltos ala
central de origen no incluiran ni una aceptacion ni un rechazo del servicio 2. Este tipo de respuesta se considerara como
un rechazo implicito del servicio 2.

Si lared o € usuario llamado no pueden admitir € servicio 2 y éste fue solicitado con indicacion de no
esencial, se devolvera una indicacion de rechazo de servicio 2 en el mensgje de direccion completa o de progresién de
llamada, con laindicacion «servicio 2 no suministrado» en el pardmetro indicadores de usuario a usuario®. (Nota — La
descripcion de servicio de la Comision de Estudio XV 111 no permite este rechazo implicito.)

Si lapeticion de servicio 2 se haindicado como esencia y el usuario o la red [lamados no pueden ofrecerlo, se
enviard un mensgje de liberacién con la causa # 50 «facilidad solicitada no suscrita», la causa # 29 «facilidad rechazada
por la red», o la causa # 69 «facilidad solicitada no implementada», y € diagnéstico que contiene € parametro
indicadores de usuario a usuario.

D Se incluir4 el pardmetro peticién de conexiodn si se elige el método PCCS con conexidn, o el pardmetro referencia de la llamada si
se elije el método PCCS sin conexidn.

2 sise elije el método PCCS con conexion, se devuelve el mensaje confirmacién de conexién PCCS.

3 sise elije el método PCCS con conexion, se devolvera el mensaje rechazo de la conexién PCCS.
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A.2.2.3.2 Llamadas de punto a multipunto

Si lallamada es de punto a multipunto, el servicio 2 no puede suministrarse a la parte llamada porque no se
identifica al usuario hasta que éste se halla conectado. En consecuencia, €l servicio 2 debe rechazarse, utilizando los
procedimientos de punto a punto. El valor de causa en este caso es # 88 «destino incompatibl e».

A.2.2.4 Interfuncionamiento

En e caso de interfuncionamiento con una red que no es RDSI, la informacion de control de protocolo
«interfuncionamiento» se devolvera ala central de origen en el mensaje adecuado, por € emplo un mensaje de direccion
completa. Dos redes RDSI que interfuncionan pueden tener que mantener conocimiento de la peticién de servicio hasta
gue esté claro si ambas pueden admitir el servicio.

A.2.25 Transferencia de mensajes que contienen informacion de usuario a usuario

Una vez que la aceptacion del servicio 2 ha sido transmitida a través de la red, ambos usuarios pueden
transferir informacion entre si. Dentro de la red, € pardmetro informacién de usuario a usuario se transportard en un
mensagj e de informacién de usuario a usuario. La red prevé la posibilidad de la transferencia de estos mensajes del lado
[lamante al llamado y viceversa.

El formato del mensaje de informacion de usuario a usuario se encuentraen €l cuadro 20/Q.763.

Si se suministra el servicio 2, no podran transmitirse més de dos mensgjes de informacién de usuario a usuario
con parametros informacion de usuario a usuario en cada sentido durante la fase de establecimiento de la llamada. Si se
reciben méas de dos mensgjes durante €l establecimiento de la llamada, se desecharan los mensges en exceso. Si
solamente se ha solicitado €l servicio 2, uno de los mensgjes puede también recibirse y pasarse después de llegarse a
estado de respuesta.

No puede tener lugar ninguna transferencia de informacion de usuario a usuario hasta que se haya acusado
recibo del servicio.

A.2.3 Servicio 3 de sefializacion de usuario a usuario
A.2.3.1 Caracteristicas generales

El servicio 3 permite a los usuarios comunicarse con sefializacion de usuario a usuario, transfiriendo mensajes
de informacion de usuario a usuario en cada sentido durante la fase activa de la llamada. Este servicio permite un
rechazo implicito o explicito.

El servicio 3 permite solicitar el servicio, bien durante el establecimiento de la llamada o después del
establecimiento de lallamada. Sin embargo, €l servicio 3 no debe solicitarse después del establecimiento de lallamada si
ha sido rechazado durante la fase de establecimiento de la llamada.

A.2.3.2 Peticion de servicio 3 durante € establecimiento de la llamada

L os procedimientos de establecimiento de la llamada se describen en € 8§ 2 de la Recomendacién Q.764 con
los siguientes cambios:

Al establecerse la [lamada, el mensgje inicia de direccion contendra el parametro de indicadores de usuario a
usuario, con e servicio 3 indicado como «peticion esencial/no esencia», y los servicios 1 y 2 indicados como «sin
informacion»?¥). La peticion se recibira del control de lallamada de la central de origen. La peticion de servicio se pasara
al control de llamada de la central de destino.

Si el usuario llamado o lared pueden admitir la transferencia de informacion de usuario a usuario, se devolvera
una aceptacion de servicio 3 a la central de origen en un mensaje de respuesta o de conexion, con la indicacién
«servicio 3 suministrado» en el parametro indicadores de usuario a usuario®. Los servicios 1y 2 se indicardn como «sin
informacién» en el parametro indicadores de usuario a usuario. Estas indicaciones explicitas seran reenviadas a control
de llamada de la central de origen.

A.2.3.3 Rechazo del servicio 3 cuando se solicita durante el establecimiento de la llamada

Si e usuario llamado o la red no entienden la peticion de servicio 3, e mensgje de direccién completa,
progresion de llamada, de conexién o de respuesta retornado a la central de origen no incluird ni una aceptacion ni un
rechazo del servicio 3. Este tipo de respuesta se tomard como un rechazo implicito del servicio 3.

4 Se incluird el pardmetro peticién de conexiodn si se elige el método PCCS con conexidn, o el pardmetro referencia de la llamada si
se elije el método PCCS sin conexidn.

5 Sise elije el método PCCS con conexion, se devuelve el mensaje confirmacién de conexién PCCS.
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Si lared o € usuario llamado no pueden admitir €l servicio 3 y éste fue solicitado con una indicacion de no
esencial, se retornard una indicacion de rechazo del servicio 3 en € mensgje de direccion completa, de progresion de
[lamada de respuesta 0 de conexion, con la indicacion «servicio 3 no suministrado» en el parametro indicadores de
usuario a usuario®.

Nota — Ladescripcion del servicio de la Comision de Estudio X V111 no permite este rechazo implicito.

Si la peticion de servicio 3 se indica como esencial y €l usuario llamado o la red no pueden ofrecerlo, se
enviara un mensgje de liberacién con la causa # 50 «facilidad solicitada no suscrita», la causa # 29 «facilidad rechazada
por la red» o la causa # 69 «facilidad solicitada no implementada» y e diagndstico que contiene el pardmetro
indicadores de usuario a usuario.

A.2.3.4 Peticion de servicio 3 después del establecimiento de la Ilamada

Después de completarse el establecimiento de la llamada, |a parte llamante o la llamada pueden solicitar la
transferencia de informacion mediante €l servicio 3. Al recibir la peticién del control de Ilamada, la parte usuario de la
RDSI envia un mensaje de peticion de facilidad con un parametro indicadores de facilidad que indica servicio de usuario
ausuario y un parametro indicadores de usuario a usuario que solicita el servicio 3 alacentral loca distante, utilizando
el método apropiado de transporte. La peticion de facilidad contendra el parametro indicadores de usuario a usuario, con
el servicio 3 indicado como «peticion esencial/no esencial» y los servicios 1y 2 indicados como «sin informacion»?). Al
recibirse el mensaje de facilidad en la central distante, se notificard a control de llamada, que notificara a usuario
distante. Si €l usuario desea el servicio 3 durante la fase activa, se retornara una aceptacion de servicio 3 al control de
[lamada. Al notificarse la aceptacion por el control de [lamada, la parte usuario de la RDSI generara un mensgje de
facilidad aceptada con la indicacion «servicio 3 suministrado» en el pardmetro indicadores de usuario a usuario®. Los
servicios 1y 2 se indicaran como «sin informacion» en el parametro indicadores de usuario a usuario. Al recibirse el
mensgj e, esta indicacion de aceptacion explicita serd reenviada al control de llamada, que notificard entonces a usuario
solicitante.

A.2.3.5 Rechazo del servicio 3 solicitado después del establecimiento de la llamada

Si el usuario solicitado o la red no entienden la peticion de servicio 3, no se retornard ningln mensaje. Esta
respuesta se tomara como un rechazo implicito de la peticion de servicio.

Si lared o € usuario solicitado no pueden admitir €l servicio 3 y éste fue solicitado con indicacion de no
esencial, se retornara una indicacion de rechazo de servicio 3 en € mensgje de rechazo de facilidad, con la indicacion
«servicio 3 no suministrado» en el parémetro indicadores de usuario a usuario®.

Si el control de [lamada no indica la aceptacion o € rechazo, lared no debe retornar ninglin rechazo explicito a
lacentral solicitante.

Nota — Ladescripcién del servicio de la etapa 1 no permite este rechazo implicito.

Nota — El tratamiento de una peticion de servicio 3 esencial/no esencial no es congruente todavia con la
descripcion del servicio de la etapa 1.

A.2.3.6 Interfuncionamiento

En e caso de interfuncionamiento con una red que no es RDSI, se retornard un indicador de control de
protocolo de «interfuncionamiento» a la central de origen en e primer mensaje apropiado®). Si se solicit6 e servicio 3
después del establecimiento de la llamada, se retornara un mensaje de rechazo de facilidad®). Dos redes RDSI que
interfuncionen pueden tener que retener conocimiento de la peticion del servicio hasta que se aclare si ambas pueden
admitir el servicio.

A.2.3.7 Transferencia de mensajes con informacion de usuario a usuario

Unavez que la aceptacion del servicio 3 se ha transmitido a través de lared, los dos usuarios pueden transferir
informacion de usuario a usuario entre si. Dentro de la red, €l parametro informacion de usuario a usuario ird en un
mensaje de informacién de usuario a usuario. La red permite la transferencia de estos mensgjes desde e lado llamado a
[lamante y viceversa

El formato del mensgje de informacién de usuario a usuario puede encontrarse en el cuadro 20/Q.763.

0 Sise elije el método PCCS con conexidn, se devolverd el mensaje rechazo de la conexién PCCS.

7 Se incluird el pardmetro peticién de conexiodn si se elige el método PCCS con conexidn, o el pardmetro referencia de la llamada si
se elije el método PCCS sin conexidn.

8) Sise elije el método PCCS con conexion, se devuelve el mensaje confirmacién de conexién PCCS.

9 Sise elije el método PCCS con conexion, se devolvera el mensaje rechazo de la conexién PCCS.
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A.2.4  Peticion de servicios 1, 2 y 3 de sefializacion de usuario a usuario
En esta secciodn se describen los procedimientos para solicitar los servicios 1, 2y 3.

Nota — Los procedimientos de peticién/respuesta implicitos del servicio 1 de usuario a usuario pueden también
encontrarse en el § 2.2.1. Sblo las peticiones explicitas de servicio 1 pueden seguir e procedimiento indicado en esta
seccion.

A.24.1 Establecimiento delallamada

Los procedimientos de establecimiento de la llamada se describen en los § A.2.1.2, A.2.2y A.2.3.2, con las
siguientes modificaciones:

Al solicitarse el servicio, se enviard un parametro indicadores de usuario a usuario con cada servicio que se
indique como «solicitado, esencial/no esencial».

Si e usuario llamado puede admitir los servicios indicados, los tres servicios se indicaran como
«suministrado» en el parametro indicadores de usuario a usuario del mensaje de direccién completa o de progresién de
[lamada. Alternativamente, el mensaje de direccion completa o de progresion de llamada pueden indicar «servicio 3, sin
informacion» y servicio 3 suministrado» en € mensaje de respuesta o de conexién, como seindicaen el § A.2.3.2. En
las llamadas a usuarios multipunto, el acuse de recibo de los servicios 1 y 3 debera diferirse hasta que se envie €l
mensaje de respuesta o e de conexion.

A.2.4.2 Rechazo del servicio

Si el usuario llamado o la red no entienden €l servicio solicitado, 1os mensgjes de direccion completa, de
progresion de llamada y de respuesta o conexion retornados no incluiran ni la aceptacion ni € rechazo de los servicios.
Este tipo de respuesta se interpretara como un rechazo implicito de todos |los servicios.

Si el usuario llamado o la red no entienden una peticién de servicio especifico, dicho servicio es rechazado
implicitamente por los procedimientos de los § A.2.1.6, A.2.2.3 y A.2.3.3. Alternativamente, s la red o €l usuario
[lamado no pueden aceptar una 0 més peticiones de servicio y estas peticiones se indicaron como no esenciaes, €l
rechazo puede suministrarse en los mensgjes de direccion completa o de progresién de llamada (en una llamada a
usuarios multipunto, solamente el servicio 2 puede rechazarse de esta manera; los servicios 1y 3 deben rechazarse en €l
mensgje de respuesta 0 de conexion s el usuario llamado proporciona € rechazo). También pueden rechazarse los
servicios por los procedimientos delos § A.2.1.4, A.2.2.3y A.2.3.3.

Si uno cualquiera o todos los servicios solicitados se indican como esencialesy e usuario llamado o lared no
pueden admitir uno o0 mas de ellos, se envia un mensaje de liberacion con la causa # 29 «facilidad rechazada por la red,
la causa # 50 «facilidad solicitada no suscrita», 0 la causa # 69 «facilidad solicitada no implementada» y €l diagnéstico
gue contiene el parametro indicadores de usuario a usuario.

Si @ control de [lamada no indica la aceptacion o € rechazo del servicio 1, 2 6 3 antes del envio del mensgje
de direccién completa, de progresion de llamada o de respuesta o conexion, no se devolvera ninguna indicacion de
aceptacion o rechazo de servicio para el servicio o servicios especificos.

A.2.4.3 Interfuncionamiento

En € interfuncionamiento con una red que no es RDSI, se devolvera la informacion de control de protocolo
«interfuncionamiento» a la central de origen en el primer mensaje apropiado, por ejemplo, un mensaje de direccién
completa. Dos redes RDSI que interfuncionen pueden tener que retener conocimiento de la peticion de servicio hasta que
esté claro s ambas pueden admitir los servicios.

A.2.4.4 Transferencia de mensaje de informacion de usuario a usuario

L os procedimientos para la transferencia de mensajes de informacion de usuario a usuario se especifican en los
§A.225yA.23.7.

A.25  Métodos de transporte de informacién de usuario a usuario para los servicios2y 3

L os métodos de transporte paralos servicios 2 y 3 pueden encontrarse en el § 3 de la Recomendacion Q.764.
A.26  Diagramas de flujo de mensajes

L os diagramas de flujo de mensaje se muestran en las figuras A-1/Q.730 a A-7/Q.730.

Para los servicios 2 y 3 de sefializacion de usuario a usuario, las figuras muestran Unicamente |os mensajes de
la Parte Usuario de la RDSI necesarios para €l control de la llamada basicay |a sefializacion de usuario a usuario, y no
suponen ningln método de transformacion en particular. Los parametros e indicadores que se muestran son Unicamente
para los servicios de sefializacion de usuario a usuario, es decir, no se muestra ningln pardmetro 0 mensaje asociado con
los diversos métodos de transporte.
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L as notas siguientes se aplican alasfiguras A-1/Q.730 a A-7/Q.730.

Nota 1 — Si un mensgje progresion de llamada transporta una indicacién AVISO, el parametro indicadores de
usuario a usuario y/o € parametro de informacion de usuario a usuario pueden ser transportados también en el mensagje
de progresion de llamada.

Nota 2 — Cuando €l usuario llamado es un terminal de respuesta automética, €l parametro indicadores de
usuario a usuario y/o el parametro informacién de usuario a usuario pueden transportarse en un mensaje de conexion.

La figura A-1/Q.730 muestra una utilizacion fructuosa del servicio 1 de sefializacion de usuario a usuario
cuando se solicita explicitamente en una configuracién punto a punto.

La figura A-2/Q.730 muestra la utilizacién acertada infructuosa del servicio 2 de sefializacion de usuario a
usuario en una configuracion punto a punto.

Lafigura A-3/Q.730 muestra una utilizacion infructuosa del servicio 2 de sefializacion de usuario a usuario en
una configuracion punto a multipunto. Este caso infructuoso se muestra porque las reacciones de la red serén las mismas
en todos los casos similares.

La figura A-4/Q.730 muestra utilizaciones fructuosa e infructuosa del servicio 3 de sefializacion de usuario a
usuario, cuando € servicio no es esencial, en una configuracion punto a punto.

La figura A-5/Q.730 muestra una utilizacion fructuosa del servicio 3 de sefializacion de usuario a usuario
después de establecida lallamada, en una configuracion punto a punto.

La figura A-6/Q.730 muestra una utilizacion fructuosa de los servicios 1, 2 y 3 de sefidlizacion de usuario a
usuario, en que todos los servicios son no esenciales, en una configuracion punto a punto.

Lafigura A-7/Q.730 muestra la utilizacion fructuosa de los servicios 1 y 3 de sefializacidn de usuario a usuario
y lautilizacién infructuosa del servicio 2 en una configuracion de punto a multipunto. Debe sefialarse una vez mas que €
servicio 2 no funcionara en una configuracion de punto a multipunto.

En las figuras se utilizan las siguientes abreviaturas:

Abreviaturas Valores del indicador de usuario a usuario
ni no hay informacién
pne pedido, no esencial
pe pedido, esencial
S suministrado
ns no suministrado
Abreviaturas Nombre del pardmetro
JU]V] informacion de usuario a usuario
IUU ind. indicadores de usuario a usuario
Abreviaturas Nombre del mensgje
MDC Direccion completa
MRS Respuesta
PFA Peticion de facilidad
FAA Facilidad aceptada
MID Direccioninicia
LIB Liberacion
LBC Lireracion completa
USR Informacion de usuario a usuario
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L os mensajes indicados con linea de trazos interrumpidos no forman parte del protocolo de la Parte Usuario de
laRDSI y se muestran solamente con fines de informacién. Para los detalles de |os procedimientos de usuario a usuario
del protocolo de acceso, debera examinarse la Recomendacién Q.931 relativa a protocolo de acceso RDSI.
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FIGURA A-1/Q.730

Servicio 1 de SUU — caso fructuoso
(peticion explicita, € usuario llamado es punto a punto)
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FIGURA A-2/Q.730

T115350-88

Servicio 2 de SUU (el usuario llamado es punto a punto)
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[Incluido solamente porque las reacciones de la red son siempre las mismas)
FIGURA A-3/Q.730

Servicio 2 de SUU (el usuario llamado es punto a multipunto)
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FIGURA A-4/Q.730
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Servicio 3 de SUU (servicio 3 no esencia)
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FIGURA A-5/Q.730

Peticion de servicio 3 una vez quela llamada esta activa
(el servicio 3 hade ser no esencial)
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FIGURA A-6/Q.730

Peticiéon delos servicios 1, 2y 3 de SUU
(todos los servicios no son esenciales, el usuario llamado es punto a punto)
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FIGURA A-7/Q.730

Peticion detodoslos servicios 1, 2y 3 de SUU
(el usuario llamado es de punto a multipunto)

A.2.7  Interaccién con otros servicios suplementarios
A.2.7.1 Serviciosdereenvio de llamada

Las interacciones con los servicios de reenvio de llamadas se indican en las secciones relativas a protocolo de
reenvio de llamada.

A.2.7.2 Servicio dellamada en espera

Las interacciones con el servicio de llamada en espera se indican en las secciones relativas a protocolo
[lamada en espera (la espera de llamada se estudiara més adel ante).

A.2.7.3 Otros servicios

No hay interacciones conocidas con servicios distintos de los enumerados.
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A.28 Diagramas de transicion de estados

Los diagramas de transicion de estados pueden encontrarse en la descripcion del servicio de usuario a usuario
delaetapa 2.
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